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En a Imprenta de Pedro Juan de Lopetedi, frente a la
) Botica de Chalanzon.
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 ACTORES.
B e e el

Feperico , comandante de los ejéreitos nacionales,
ADPELAIDA , su amante.
Martin, eabeeilla faceioso.

D. Mauvricro , tio de Adelaida , espia y faecioso. & - g
B. Juan Osorio , coronel de los cjéreilos nacionales , padre
de Adelaida. e %

o Erxesro , oficial faccioso , hijo de D, Juan y hermano de

- A delaida.
Gavian , eriado de Federico.
TeLo , faccioso , que pertenccis al
dJuana, criada. fiel de Adelaida.
Ana , ama de llaves de D. Mauricio.
Gascon , faccioso.

D. Juvas , sacerdote faceioso.
Er Zvrvo , faccioso.

Un Oriciar nacional que no habla,
Comparsas de soldados y facciosos,

ejéreito y fué prisionero,

|
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El teatro representa una Casade can-
po desde la que se divisardn las al-

7

estd vuestro paradero,

y vos el suyo; hgero

si el os estubiera amando
vendria,

tas montands de Vizcaya alas que ' Adel. iero pesar!

Jigurardestar contigua: dlaizquier-
da se figurard la puerta principal
de la casa ; en el bastidor del centro
un balcon desde el que se verd toda
la montaiia, y en el de la izquicrda
otra puerta que servird para entrar
i las demas habitaciones. En el cen-
tro y contiguo d la casa habra al-
gunos drboles y perias ; aparece en

esta especie de paseo Adclaida y

la guerra lo habra impedido;

jamas de él duda he tenido,

y no le puedo tulpar:
a ese tio a ese malvado
es & quien culpo, ;6 dolor!
¢ por qué del hado el rigor

me arrebat6é 4 un padre amado ?

a m1 madre... y en la edad
mas tierna me abandonaron

con su muerte y me dejaron... Liorg,

Juana. Jua. Seiiorita por piedad

Juana. Juzgando que en el paseo

os pudierais divertir
y la tristeza esparcir
aquios traje, pero veo
nada puedo adelantar,
‘pues siempre vuestra memoria
esta ocupada en Vitoria

no es posible agradar

a lleguen ‘estas montaiias,

Adel. Las breias, la soledad,

“no causan la crueldad
de los pesares que estrafias.
Entregada aun inhumano
fiero 1o sin honor
que convirtié en un traidor

no os aflijais con recuerdos
que tanto os hacen penar;
vosteneis lo suficiente
para poder concertar

un enlace ventajoso,

Y yo espero que vendra
brevemente vuestro amante;
la guerra debe acabar '
prontamente ; los recursos
principian 4 escasear,

¥ los facciosos sin ellos

poco deben de durar

y apesar que vuestro tio
tan apasionado estd

de esos picaros , creedme,
que cuantas noticias da

4 mi tnico y tierno hermano, .+ en su favor, son patraiias

sin padres, sin otro amparo %f\,}
que el de su arbitrariedad VIS
de su ambicion y maldad :
y de su ningun reparo
a que cuanto tiene es mio,
¢ COmMo quieres que yo este
cuando forzado se vé
. hasta mi mismo alvedrio?
fua. Pero ; por qué ese sefior
. que tanto decis os ama
| vuestra mano no reclama
| compensando vuestro amor ?

" hace un atio q’ue‘? ignbrandu
.-|I 1 '

r .

que 4 mi no me hace tragar.

Ad. Calla, calla, no acrecentes

mi tormento, mi pesar,
con recordarme una guerra
en quedividida estd

mi alma toda, ; tierno hermano!

unico que consolar

podizs a tu Adelaida,

sen qué te pude faltar
para que asi me abandones §
te has arrojado 4 luchar
contra un partido valiente,
formudable, y que 4 la par
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de sus victorias, lacausa
en que mtﬂresadﬁ esta,.
es la mas justa, inas grata,
mas grande y mas racionals
mma por la que tu padre
peleara hasta exalar
el nliimo aliento, ¥ tu
lejos, 19}0& de imilar
su noble brio, dl}ﬂliﬂd{l
de aquel nigde de: pensar
de un buenpatriota, de un hijo
de un honrado miht
que perdht_r”j; la, nmmpmd
por su patria,yg ihp;md
te has unido,a esos rebeldes
que almrrEL;dqs "Eﬁ"lﬂﬂ
del mundo entero lasesinos,
de tu buen pddle 14 fatal
destino el tuyo; lo8 udﬂa. G
Disparan ar.’fr.urn,:rs,rz;:;q;:\] cag desimgs
yada en los brazos de. Jaanﬂ.;
Jua. Pobre miia! su penar,.
es muy justo; apasionada, . .
de un mnantehberai
su padre muerto's lm‘. filos
de esos birbaros, y estar
su unico hermano con t,,llus,
son cosas para acabar
el espiritu mas fuerte ;
mas la culpa decste azar
la tiene el tutor maldito
que cleseara samar
la_sed en su sangre mlamm
Setiorita : roapndd
que Ebt:iln E‘ﬂlllﬂlg’{], y 0s juro
no abandonaros Ji;n.u

‘Adel. DEb”FELlH{Li | i donde ﬂstﬂy?
Cmrzu 2 Ld:firﬂ. des St
Federico.... dulce iman

de mis smmdus SOCOLTE -
4 ta Adelaida....
Jua. (Queé afan
teneis por ese Sefior!
pronto & veros Yolvera
pues su (‘ut,r‘pﬂ se halla cerca
de aqui, peztplg.m,ndu esta
_al¢ iacmﬂu de Mar un,

Adel.

vt Adel.

Qué horror su nombre me da!
¢y con €l se halla :mi hermano ?
tal vez 4 esta hora ya habra
perecido cual traidor
a su Patria , ; 6 fealdad
del crimen mas espantoso!

Jua. Vaya, Seiiora:dejad:
esas 1deas tan tristes,
todo seremediard 5
s1.vuestro-amaiite (ropieza
a vuestro hermano, quiza
le havd seguir la carrera
del honor y lealtad
que abandens por t,{:mse;ﬂis
de;vuestro tio ;y verd
que entambicion desmedida

,0s (ueria precipitar
‘en un abismo de males,
Y que todo:sw anhelar
era el veros perecer 2

‘para poder él quedar SR U

dueiio de vuestrag haciendas. -
Si el amo pudlera ﬂlmr |

la cabezalsiv 1A%

O santo Dms’ LV

que 1eeuexdu tam; Fital |

Se; rfpzwm lds Lot

Juﬂ RLIII‘tm{)HQS deasa g

pues los tiros sueda ya
muy cerca, yepidiera sernos
cosa muy perjudicial s

el hallarnos vodeadas - 4 il

en el conibate ; dejad

os llevaré por el brazo,

]mcﬂ a poco caminad. -
SR retiran por dentre detras: el basti—~

dor de la iz qurerrde. Saler fdeurioclo

por la puerta de la derecha mnmzd&f

acta la montaia;

Mau. Segun me avisa Martin,
y los tires que he sentido,
hay un combate weiiido {i9 103 81
Dios per mita quedendin o0 ol
a esos -picaros., que ansiande = '
siempre purla libertad
trés veces conmmano auddz

van las costumbres quitando

’-aﬂ‘ﬁéiﬁfﬁr“ e




‘en que la espafia ha vivido,
y 4 cuya sombra pasmosa
vivieron-en suntuosa
‘opulencia los be nfli_is-as
religiosos ,a yuscar

voy A Adelaida al paseo,

pues con viefie Q- mi deseo

al buen Martin agradar
que‘la adora, & 1o, ser esto
',01qué_pmnm'ﬂmm‘ifii! |

y el deseo logra ria .
“de mataila 4 ella-yd Ernesto,
Jlogrando por mi valor, |
y este-lance avngue horroroso
el mirarmeventuroso
‘de sus hz{cie‘ﬂj:l_ﬁ:é sefior.

Sale Adélaiday Suandy ’ﬂf@uﬁiéfﬁﬁéﬂén £
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rije d ellas. . . GRS e
Jua. Ya por fin hemos HNeégado .~ °

‘% casa, véndrets cansada. -
‘Adel. Siyvengo mu SPiRhada,

’ syl Gin oVl . e §%
Mau. Mealegro & veros hiatlado,
g e e .'J'.“'-"

i T
ERFSE,

pues me ter ia <affijido’ g R

.08 hubierd? ;"&iﬁf%‘i’iiﬂﬁ bl g o d
«en el pased - -fﬁl.;ﬁ;ﬁsﬁ%i‘@' 5 bt

ahora mismo 1ba salivy

" Mau. Eres una qhurlﬂ{éﬂiﬂ:' :
2L i1 ., ’ T

54 SR A I | i
se hallan, correr fﬂtl%ﬂd{li S
por pefias Y, matorrales. ;
Jua. Mucho me temo sciior
que no nos salga al reves,
y vuestro plai al traves,
deis bariando de opinion,
porque mil veces, he oido 1
les tenian rodeados, | - s
v no solo i’l::l[‘.l;-t:}ﬁ{;:g:]p;l%g |

&

si no (ue siguipre -han vencido.

.embustera., 1frtii?§'5'_,],ilﬂ'lfl$
.l vencen al venceran B
“Aropas que 1o -Snﬂ-;_nl*i_ﬂii%i}lﬁls _ :
N i) BEEL o | .,-;14.'__'.-1 |
-y de Carlos el pendon . . [5 2hiv
-le veras entrar t,p,i,u.r'ifa\mte BRI kg 2o o
: ; T4 hBiolii] i.ﬁ'..-"li eyl
cen Madnd , purfﬁ;-u-e Uﬂ_lil(%*ﬂ{#ﬁ ob zeiddl
; B 7 S e LY B { £% !
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_¢ no juzgas sobrina fgé? -

n Vi % 3 s 1 i
j_!L:T ll..[.i rw..-"l-J J:_.,E_._I- 1

- ¢ nodeseas questthermaho

. i .
_sirva al grande seberan
- {'IL 1 h.j':..} UI é«-’!.i-a[? r
~ «que deliende to patsiy | .
r.ir 4 = | : i ; "'r' . ..- 'C}“ ¥ ) 1' #
“Adel. ¢ Qué queres SISHSHATR ob o om
-4 pregunta tad estran a:

; b 3 i arirds § - .I*'.:-.. Q@ i . ¥

emi padee murid JaSands, o) o

L Lyt QY S T B R AR
L oude '_@ﬁle..j-ll%lr;‘luﬁ!hg{}f traidor .
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Jua. Si-sehor; y hemos: tenide
un temor tan dﬁﬂ_‘l’!‘!_{_gf{“‘]?; ARt i
-que por poco nos “hubiste...
‘tan grande fué j lﬂ’[q[i‘ti‘-;lnﬂ_
-que nos ¢auso }al'-"ci_ﬁ'ﬁ'{‘fﬂ'ifg e
que creo que s1 E’T{%"ﬂ’l"a"fgﬁ
del ruido la- durabicn; '
vuestra solfriha éstdtia
a (hso, en el otro mundo.
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Ad. Es-tal el dolorprofundo | QL

que Yo hacé hoeo sentia,

‘ que juzgue de ¢l edpirar.
_ RPN T C e
Mau. 7Hienes hiedo
no temas; el soberano
Carlos le sabra premiar,

y hoy verds los liberiles -
gue por los puestros cercados

¥ T o
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Man. Tu padre del m;
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~Ad. No traters

por tu-hermane?

»d g"ﬂ‘; . T S I il
_se. cambié en unw libertang., i1 ol
-y.'.]e.cggdﬁju:--el desting, o ar sy obas
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abtre] s

no debig faliar, .. o
de amangillar
a el que defendio upa ley
- que la Nacion'le pusieras ... o 1o
'  Con:degisions
“? Yo si mil ‘\iid.,ai.tjil_?iﬂ_ri‘. g M
" 4 ser por dicha baron., . . . i¢
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si abusas de nui prudenc_ia
luego te voy 4 encerrar
donde en un olvido eterno
yvaceas del mundo olvidada
hasta que la tumba helada
te encierre. |
«a. Ati en el infierno, aparte.
fau. ¢ Quidn principios lan estraiios
en tu corazon formo “
que asi tan luego inspird
tal maldad en cortos afios?
st fueses tan desgraciada
que aun amante liberal
i corazon ﬂ;_ﬁ:}ieal ‘
se entregard ! 'sepultada’
te verias al momento
Y antes que pudiera ser,
habias de padecer |
el mas agudo tormento. >
Aparta de mi presencia '
~dirigiéndose d Juana,
ese monstruo , porque creo . ’
cada vez que asi la veo |
me ha de faltar la prudencia,

oirda en lo alto tocar llamada & un
corneta y se divisardn al gunos sol-
dados que irdn bajando deia la casa.
7. Sefior: (10 ois un corneta
que en lo alto toca llamada?

we. Sin dud ird en retirada

cual una veloz saeta '
a gavilla liberal,
stando ya muy cercano a Ad,

1 que veas & tu liermano

riunfante y siempre leal,

in dejar de reparar los que bajan.
. Ya las tropas se divisan '
jue bajan acia esta parte,

' por su vestido y arte

10 son de Carlos, )
deja de mirar y se wuelve & Adel,
u. Sipisam o

sta_casa, yo te pido

ierna Adelaida, no dés

1dicio de lo que es

L disgusto que has sufrido:

Jua. Vaya, marchaos seiiop

{:6))

te daré dos mil razones

para que por ellas veas

que mi amor solo desea _
que hermaneis lgs opiniones
Ernesto y tu; claro est4:
pues yo 1no tengo otro anhelo
que el placentero consygelo
de veros..... se acercan ya !

atemorizado.

Yo, Adelaida me retiro;
s1 se detienen aquf
mi vida pende de tf.

Adl, Vuestro pensamiento admiro,

d creeis que yo presentida

del trato que me habeis dado,

faltando 4 lo mas sagrado -

comprometa vuaestra vida?

no con tanta ligereza

Juzgueis & mis sen timientos,

.Hue estan por mi dicha esentos
€ cometer tal vajeza:

1dos , 1dos sin cuidado

4 donde mejor os cuadre ,
~que sois hermano de un padre

a quien siempre he respetado ;
y alla del sepulcro fiio

a do descansan sus restos,
salen mil ecos funestos

que me dicen sois mi tio,

p

y en el lecho descansad ;

hacedlo por caridad ,

por conveniencia 6 favor;

yo quedo aqui solamente

esperando a los soldados,

Y quedaréis disculpado

mas que suficientemente:

diré que enfermo en lg cama

cuasi moribundo estais ;

en lo mucho que tardais

COTTElS gran riesgo; ya el ama

sale con alguna pueva,

dichos, x Ana que sale con preci-
Pitacion.

Ana. : Qué haceis seior tan despacio

cuando salir de palacio
no hay persona que se atreva ?



huid , huid de contado
4 una oculta habitacion,
pues no hay el menor rincon
que no se halle rodeado.
Mau. Ven Adelaida al instante ;
seguro tus pasos sigo,
no temiendo al ver conmigo
4 sobrina tan amante. 0
Vanse por la puerta dela izquierdas
Ana. Vaya, siu duda han vencido
los cristinos , qué temor
nie da el verlos! y qué horror
el mirarles tan lucidos!
ciando nuestros defensores
rolos, sucios, y andrajosos
se hacen por desgracia ; odiosos
& sus mismos protectores.
Gavilan llamando é la puerta de lo
derecha.
Gawvi. Ha de casa! jno responden ?
Ana. Valgate Dios! que temblor!
abre Juana sim temor
mientras los amos se escondens
Jua. ;Qué temor he de tener?
| Gavilan llamando.
Gavi, Parece esto va deveras!
- Juana abriendo la puerta,
Jua. ;Juzgais acaso son fieras
que nos bienen 4 comer ?
pasad valiente soldado 4
y ved lo que nos mandais.
Sale Gavilan armado con la mochila &
la espald a.
Gavi. Tan flematicas andais ,
tanto en abrir hais tardado,
(ue juro si un poco mas
me deteneis..... ; boto abrios !
habia de hacer 4 las dos
o me olvidasers jamds.
Jua. Vaya, aquietaros amigo,.
y decid lo que queréis,
que 3l momento lo tendréis.
Cavi. Yo nada traigo conmigo,
'dejc:rgzda el fusil y mochilas
y necesito de mucho;
con preferencia el comer ,
pues no alimenta _g}ﬁrdeg

gl et
L I.I

ﬂaﬂ’ﬁ'u'

_- -
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sin otra cosa el cartucho ;
este ha sido mi sustento

Ilﬂy todo el dia 20 4 espero
que le hagais mas pasajero
con darle algun alimento.
Jua. ; Venis solo por ventura ?
Gavi. Buena tierra hemos pisade
para venir descuidados !
no haré jamas tal locura.
De las provincias adentro
ep gente de barrabds
{' al pobre que queda atras
e espavilan al momento ¢
ay fuera estd la guerrilla,
y la columna cercana,
que la pobre esta mafiana
bien trabajd; la gavilla
de Martin, escarmentada
corre que el viento la lleva
Y o Creo (que se alreva
a hacernos otra emboscada. |
Ana. ; Con qué la accion fue reniida ¥
Gavi. Toma st lo fuél y con satia,
que no hay piedra en.la montaia
que en sangre no este tefirda:
nosotros de ver ansiosos
al enemigo, atacamos
y en el momento matamos
mas de cihcuenta facciosos ,
vava dadme de comer
y f}reparad-al omento
provisienes, porque dentro’
de un instante parecer
vereis Ja' eolumna entera
que no se ha desayunado ,
y disponed de contado
una camaj andad higera
que el amo yavd 4 l‘lf_zgar‘
y mas que de esta visita.
seguro estoy necesila
~de comer y descansar.
Ana. Voy corriendo 4 disponer
cuanto sea necesario |
_ o Fase porla izquierda,
Gav. Qué ente tan extraordinario

Ricndose,

a Ana.

§8 €53 semi~muger |




parece rnedin TEI?E, =
¢ €S vuesiid Awma p@lr-m_mltn_tn.l- :-
Jua. Diferencia. hay e hermosura,
cual desesta casam fiin pedion
¢ VUSHO RO, €5 joven _gﬂ#nute?
Gas. En todo.essobresaliente;
masitiene - masde valiente
que de amartelado, amaute.
Jua. ; No le ghistan las mn gores ?
Gav. No se si eon ellassehalla,
mas sus trophas y. patallas;
50N SuS Mayores plac¢eres. &

Sale Ana con ui jarro de vino ¥ selodd

. a Gavilan,
Ana. Vaya, beber dé este vino,
que es muy bueno.
Gavilan bebe.
Gay. bravo, bravo: _
ya con este-suave trago
- Se oird un redoble,
ando otrg tanto.camino;
mas la columna llegé
segun el tambor avisa ;
me camino. g toda, puisa
a versi el amo aped.,
Jua. Voy en busca de. mi ama.
que les salga a regibir,
Y vos les podeis decir. -.
que el patron estd en la cama.
Ana. No vayas.Juana yo, irg,
porque si de,agui te alejas,
y entre ellos sola me dejas,
de miedo me MOL1Ye,
Jua. Si miego teneis marchad,
y avisad la sefjorita
quereciba la visita,
—y Vaya , vaya, caminad, . 160 G188
Ana. A Digs; y ten gran cuidado
con esta gente en hablar:
Yo uo me he de presentar

hasta que se h?fa_ﬂu marchado, Fase.,

Jua. Podeis iros escansada,
que yo con ellog me habré,
en el mundo 1o encontré

~vieja mas Eﬁdeniéqjgggla;

tanto aborrece al soldado

L. P s i e 1 1
I il
& o’
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Fasecon precipiracion.

Fed. Estratio por {".Ef}'i‘;!'ﬁ,'_:'éﬁ.

que la ]ibgrtad deﬁendeﬁ ¢ e
como el viejo que ¢s un -.a‘u'ﬂﬁdt'*r
muy piedro,y solapado:
st Hegase 4 conocer
que la sobrina constante
tiehe ‘un liberal amante
pobre de ella y su querer!
€s tanta 'mi compasion _
del ama ysu tierno hermano!
que 8 est ubiera’‘en. mi mano.
variara su posicion,
y & ese vielo sanguInario,
atroz carlisia sin 'p;r"r,
yo. misma le habia de hiechar.
de este mundo al otro ba'rr'i{r,.,
Me asomaré 4:1a veitaga
Sedirife dlaventany y'se retiraluego.,
por ver siel lmﬂsp{:d"?;ﬁE ve.
que creo quiere (ue E:té
esperando hasta mafiana
ya viere, gracias al Cielo,
quejoven. tan eleganie !
s1 acaso fuese ¢f amante,
deiiAdelaida ? qaé consuefo! .
Seele Federico de camino con unifornme.
de Comandunte -y un oficial,

y S (A [ij; 1y, &
Fed. Buenes dias, /Quidn avith |

en. casa tan retirada?t :

Jua. U wviejp don dos criadas e

no la héy'an abandonado;,
cuando la guérva ha alads

esta provincia & ld vez 24t
cdondedel pairon vew pudibrad |
¢ estd en eas b se lialla alisente ?

Jua. Cayd enfermo derfepente

[ i .l.
la senorita os espera

. 1 :
en el estrado, pasad;

Fed. Mie:nra&d{ry dispnsiciuﬁ_és al zﬁbiﬁl |

para que se den raciones
con cuidado vigilad

que este sitio es peligroso;
la tropa que esté acampada
€onozZeo estard cansada

Y deseo su repose:

mas luego decidipé
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1o que debemos hacer,
51 quedarnos O emprender -
Ja marcha ;- guiad vere: i
yueéstra ama sl '
guslais. t53I0Y
Hace una reverencia el oficial y se vd
por donde entraron.
Jua. Pasad senor adelante,
abriendo una puertd.
os conduciré alinstante
al sitio que deseals. Vanse los dos.
Mutacion de decoracion , esta. presenta
el gabinere.de Addelaida decentemen-
1o adornado .aparece -€sta .CONO
distraida.
‘Adel. Triste.contrasie sufriendo
hoy se halla :m1.corazon,
y .es'tan grande su alliccion
que solo vive muriendo:
en la lucha {ratricida
(que sostienen 1os partidos,
se halla ; fufeliz! dividido,
y con 41 tambien Ja wvidas
‘deseo que venceder
salga el liberal brioso.,
y por otra parte 2151080
el pecho, y 1leno de horror,
~quisiera -que el inhumano
hado pudiera trazar
la victoria sin-llegar
4 que perdiera & mihermano.
Cuanio -dﬂﬁ[:ﬂﬁﬂbﬂr
como, y con gulen fué la.accion!
- Sale Federico 'y saluda.d Adelaida que
no.le habrd sentido hasta.que habla.
Fed. A vuestra adispoai{;iun
jque -es lﬂ' gque mis ojos ven!
Asicndola una mano con sor Pmndr{:‘nm
contento.

| Adelaida! dulce hechizo

Adel. Federicot que ventura.?

Fed. Posible és que tu hermosura
se halle aqui! dime , ;quién hizo .
tan .chocante muatacion |
& sitio tan retirado
cuando la guezra ha asolado
esta parte de Nacion !

Adel. Deja Federico mig’
esta historia pira luego
vendras cansado , y te ruego
descanses 3, mi schior uo
me trajo desde Vitona
& esta.casa hace va un abo.
Fed. ;Y 06 liasufrido algun daiio
por los baudalos sangrientos /

Adel. Ay ‘bien mio ! cuanto siento

tener .que nanifestar..... Lora.

jwffd. ~I.¢l{}i‘1l51- 110 pued{;.al_i nar
4 que wienen tus lamentos,
ni tan.esiraia afliccion
& 6s acaso este relro.”
me rﬂa_pumles con SUSPLros !
¢ tienes wiedo a lafaccion!
1o, no flores por tu vida;
ningun peligro tenemos ;
y Tespeclo. (jue nos Vemos
cuando e lloré spesdida,
felicita este momento
para mi-el mas veniuroso;
0 ofusijues tu cielo -hermoso
.con ‘penatan desmedida. |
¢ Qué.te allige Adela hermosa?
ya no le separaras
dé mi, y muy luego seras
i dulee . mi amada .esposas
Crees Jasfaccion se atreva -
.aquesle $itio yenur !
Jés;por eso:tu sentir ?
no tengas miedo mi Adela
pues sin cesar {mrmguida
‘esamisera eanalla,
hoy queda en-esa moitana
.Cuasl toda desu‘-ui{lu.;
solo ¢l ladron:de Martin
y otros pogos han salvado
Adel. Martin!; 6 Dios! desgraciado: .
acaso llegé tu fin.
Fed. Absorto.esloy: de escuchartes
.Con sorpresa y sertedad.
no enlieud‘ﬂ'- esa.esclamacion
1 sé por que .ese-Jadron
deba asi de interesarte:
me horroriza ese: gemir.,
«Lon que me dds.a fel_llﬂﬂd@

-~ &
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~ [ 30 ,
¢ Bt el pecho; y jamas salieran’
mi oido i escandalizar, ‘
y & irritar 4 la prudencia ; f
huye pues, que tu presencia <

no eres aquella muger
4 (uien me ereia unir ;
no la hija de un guerrero

que a la Patra defendio,

y en sus aras exalo no la puedo-tolerar:
el aliento postrimero. marcha 4 ese sitio de horrores ,

‘Adel. Destino fiero y cruel La separa con la mano y Adelaida
que tanto me haces penar ! cae sobre una silla desmayada,
tu me acabas de matar = @ Federico a esas asperas Montanas

y mira si en sus entranas

alcanzas 4 les traidores.

Desventurada Fque horror mirandola

aqueste lugar me inspiral

muerta esta , pires no respiraj;

Y R

con creer que SOy infiel
tu Federico que eras

mi1 unica bicn ¥ esperanza’
con juzgar en mi mudanza
has querido que yo muera.

Fed. Cada vez mas asombrado, Con compasion.
no me es posible atinar, fuerte ha sido su dolor? AN
ese extremado llorar mas asi verla la quiero’ con decision
“de qué Adcla es dimanados. ' que conieta la bageza - IR RS
~cuando l# Patria afligida de confiar su belleza O A
anela la destruccion 4 un infame bandolero, gt
de esa barbara faccion, . | Pasmado eéstoy ; jtviste afan? @
te veo en llanto sumida, sitio de horrer espantoso! = i°
y en lugar de festejar marcharme tuego es forzoso ey
el triunfo de tu Nacion, | lola ! Justo Gavilan !
veo que por un ladron dichos y Gavilan que sale con pM—*'-% '
no haces mas que suspirar, cipitagion. s
i O si la suerte cruel © Gan. ;Quées lo que mandais  sefior:?
mi esfuerzo quiere provar k repara d Adelaida y se acerca a ella,
si quiere desesperar Fed. Qué en este mismo momento
mi dnimo constante y fiel, tengas los caballos prestos.
que haga ver a mi razon ‘Gay. ; (Que congoja 6 que dolor
que la prenda mas querida ha dado 4 esta sefiorita !
se halla por desgracia unida su belleza no os escita
; a esa misera faceron. a lastima y compasion ?
Adel. Si cruel; te lo conlieso, sin dejar de contemplarla distraide
Con decision. | - Een su des:mzf&. |
que entre aqueeses infelices - Fed. Di que vengan sus criadas
cuya sangre, segun dices, . a4 socorrerla ; has oido?
derramastes con esceso, Gav. Me tieve tan afligido!
mi media vid perdi, és sefior tan desgraciada!
perdi lo gque me restaba, - que Yo quisiera... 3R
perdi lo que mas amaba, : Adel. Volviendo del desmayo. murio ! -
pues ya no te cuento a i1, ;Yamno existes ? {6 tirano!
Fed. Desgraciada! mas yaliera © Gav. No seiiora: vuestro hermano
Contemplandola con furors D vive, y con Martin huyo.
qne esos bajos sentimientos Fed. Quées loque deats ? huir
les' tubieras enel centro © con Martin” yo no te entiendo
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Gav. Que con los que van huyendo:
coje un baso
se-lo presentas

el hermano se fugo; -

bebed sefora, bebed, -

no tengais mngun cuidado, bebe Ad.
que un prisionero ha afirmadeo

que marelié con otros diez.

‘Addel. Desventuradoel {0 dolor!

Fed, Dimé, ¢ qué quieres dectr
con Martin , faccion, hwr,
prisionero, hermano, amor?

Gav. Pues bien claro lo he espresadoa,
que de aquesta sefiorita
el hermano que la agita
con otros diez se ha escapados
ahora mismo lo oiréis

- de voca del prisionero.
Voy cual un gamo ligero,

~y entonces lo creerels. vase.

Fed. Adelaida! asiéndola’ una. Manc

'‘Adel. No cruel; - |
no quiero. ta compaston ,
que has hecho una alta traicion
al amor mas tierno y fiel,
pnrta‘fnd‘ote tan tirano
que desprecianao. mi-afeenta ,
aun no has querido que sienta

1a desgracia de mi hermano.

Fed. Dulce iman de m1 sentido
Angel el mas adorado ! ?
perdoname , si agitado
de un pensar fiero € injusto,
pude darte este disgusto
que yo como tu he llorado
¢ N6 merezco tu indulgenﬂiﬂ ?

| con ternur.

(ddel. Cudl conoces 4 mi pecho!

‘como vives satisfecho!
dichos Gavilan ¥ Tello.

Gav. Hay tienes en tu presencia.
el prisionero que vio
que el hermano suspirado
con otras diez se ha fugado
por lo mucho que corrio,

Addel. Vos le conoceis? decid';
;seguro estais‘que no ha muerto 2

Telln Q) sefiora: estov hien cierta

que habrd en la mesa .y -

Ll

en el combate le viy 5 of « wolls oh
y cuando ya dispers_a;dﬁ:t‘ A S
4 la montafial COFPIMOS 5« 1 ;
y antes.de internar 1nos vimo# . -
envueltos y destrozados ,
observé que don Martin
y vuestro setior hermano L ot
habian bajade & lo lano. . .00

‘Adel. Con qué por fortuna al hn
se salvo ?. "o

Tello. No lo dudeis;
corrian 4 toda brida;
éjala mi triste vida
como la suya salveis! . e
que él por:ahora esta esento 4
yo no lo estoy ni estare,
qué de existir dejaré
dentro de cortos momentos.

llora, y Adelaida se levanta y e

dirije a Federico.

Adel. Desgraciadol ¢y no podre
alcanzar se le pe’rdune _con. Lnteres,
aunque con mi vida abonew. - -

Fed. Basta Adela; yo. seré a Tello
tu buen amigo si das |

alabra que.a nuestra
ra seras fiel.

Tello. Siempre 5 eterpa |
mifidelidad sera ; g
pues si'd las armas forzado . | |
por los rebeldes coril ;
ahora debo de morir
por quien tanto me ha obligade; .
y VOS Cuyo:generoso a Adelm_ddf
corazon tanto interes 1 olos
ha mostrado.. & vuestros pies...5€ al's

Adel. Alzay y sé mas venturoso 1
que hasta aqui, sin ol vidar: |

que una palabra me has dado.
que debe ser un sagrado
a que no debes faltar,

Fed. Retiraos; descansad. @ Tello ¥

Gavilan que se Val

Adelaidat st mé engano...
Adel. Taxde ha sido el desengaio ,
mucha mi fidelidad :

4 mMis principim,y amor
dinha ha faleadn

Reina

'iﬂ ﬂ‘l.’i: WY
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de ellos y de el has d‘ldﬁ{’f 09 19 < s PﬂT"be*@mf viene ge*pte;n ol
avivando mit@blemgeib sY obABLI-Y Mauricio --MFIfCﬁﬂFﬂ los wltintos VErsosy .
amo 4 mi pat-fiafé.'uei'idq_-;- JoR 1 & diciendo '@J .pann;'l- 5 :
_pnrqus no de’me ha Om}ﬂﬁi'ﬂ’ JiEih v Mau. Entro -Eillfi-lrili":s1 que conc mr .
que en su obsequio un padre amade _gued? el {qalldgm re‘latq,. |
'pefr('li{i su preciosa vida: ' r por que s mas lo:dilato: ¢ |
édio 4 ese vando tirano | todo se le vasa decir. aiail]
orque tambien éllo odiaba , Med ﬂlﬂ%rﬂ' haber escuchado
14 verdad 'noljuzy S toda su conversacion. |
{eiéf :fti&i ::: jﬁiﬂg{tu;. | A vuestra disposicion.  -Sale ahora.
Fede. ;Quién habia dé Pen&qr ‘ Siento "Efl :.ha.bf:r ra:et?frdadq
que un padre tan distinguidos, -eli Veros., me -riu ha 111{]1-ped1d0
y tam patriota }mya_{emdu ¢l maldito-mal , que hoy
un hijo que ast olvidar peor que jamas -estoy :
pudiera“el laurel y honores __ ¢me parece ya os he 1540 ¢
con que la‘Patria“le honrara Fed. M,.un}ms. veces ‘en }frlumaa e
4 su buen padre , y se alzara Mau. El és sin ~d.u-da..! 10 memoria:
con 'esa ~£ir£a de traidores? la -colera no resisto- ‘aparte
Jquién le pudo sugerir alli estabais alojado |
tan afrentose atentado? e parece...... en -un salon
Adel. Cosas pasan y hanpasade .que enfrentaba su balcon
que‘no se ‘puedén decir. «con los mios,, y cuidado
En eterna -esclavitud., puse ‘m uphn ‘€1 'COnoCceros,,
de pesares rodeada, por qu"e-.unr‘riais“—lawnu:;a '
. sino peligra, humillada,, de muy valiente Patriota.
s¢ ve 4 veces i la virtud. ‘Cuanto me complazco al veros!
Yo no me puedo esphicar tu sobrina le 'vemas "
mientras-esté en'éste estado. «cual yo.?:pues estando -en'frente,,
Fede. .; Pues qué acaso han atentado siendo joven y vahente...

‘contra tu*virtud ? ; 6 horror.!

esplicate , que-al ‘instante
te juro estaras vengada.
Adel. No 4 furia tan estremada
fe proveco, como -amante
solo te pido me-lleves
en él-momentod Vitoria.
Fed. Si, bien‘mio;allila gloria
tendré de‘iqhe en‘dias breves
seas mi esposa, ¢y tu-tio
en ello consentird? _
dénde se halla-? se opondra
4 nuestros justos:deseos?"
‘Adel. Asilo espero-y lo creo;
pero nada levaldra. -
Yooy libre; independiente;,
y nocesclava de um uirano

que va ha perdido a mi -hermano.

ya veb.? qué-estrafio seria

hicieses reparo-en-él?
.cosa qque no:me-disgusta,,

'y que 4 jovenes se ajusta

muchas veces mas que bien,
Yaya, vaya, no-el rubor

.asi encienda tus megillas.,
que-estas:no son mas que habhllas
que no-te-hacen disfavor. , =

La tropa esta proveida, a Federica.
pues con gusto les-he dado

pan ,.carne, jamon., pescado,

'y en abundancia bebida.

Los senores oficiales

ya d-la mesa estan-sentados;
wvendran 'y vendréis:cansado

.con acclenes tan fatales
centre todos unos; id os
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@ PR OATH Al
E5# ellod pues, 4 cenars

tu puedes acompaiar & Adelaida,

4 huéspedes tan lucidos.
Fed. Gracias por tantos favores.
¢ YOS no venis 2

Maw. No senor.
Yo no acostumbro a cenar,

y me distraigo en pasear
de aquesta sala al redor
mientras ustedes acaban,
luego descansad con gusto.

Fed. Silo haré, pues ningun susto
me dan las hordas que acaban
de ser por mi destruidas.

Mau. ; Malditas ! si concluyeran
por fortuna/ no estubieran
tan espuestas nuestras vidass
Vaya, id 4 cenar los dos,

y divertirse, hasta luego.
quiere acompaiiarlos.

115)

si por ultimé trafsijo

3 entregarle su querida

4 ese vil aventurero ,

con la que me va 4 llevar
sin poderlo remediar

mis haciendas y dinero?
Habiendo muerto mi hermano
como sin duda murio ,

pues nada se traslucio

desde que & pais lejano
emigrd , cosa clara es,

que muerto tambien su hjo,
el mayorazgo de fijo

me vendria 4 mi despues;
pues que llamase & baron

{ escluyese 4 la muger

e hariamos, por querer

se parezca 4 el Pleitaron

que con la espada en la mano
sigue nuestro soberano

el gran Carlos de Borbon :
s1 este triunfa como espero,
y mi sobrino muriese

Fed. Que no os molesteis 03 TUEZ0un
Mau. 1d con Dios.
Fed.Quedad con Dios.

Vanse haciendo una. reverencia.

| Mauricio solo.
Mau. Muy grande es el compromiso
en que lanifia me ha puesto,

y si llega 4 hechar el resto !

huir de aqui me es preciso:
ella se halla decidida

4 marcharse con su amante,
y 4 declararle al instante

mis ideas , por mi vida :
que no se lo que he de bacer
en lance tan apurado!

si me marcho, de contado
todo lo voy & perder :
dando al tras- con mis planes,
pues luega se casaran,

y con esto llevaran

el fruto de mis afanes.

¢De qué me hubiera servido
el destierro de m1 hermano,
sl por desgracia otra mano
me lleva por lo que hasido?,
¢de qué el esponer la vida

. de  gobrina y su hijg

como es facil, ypudiese

hacer que no tan ligero

fuese ese enlace fatal

que mi sobrina desea ,

y de ser, al'fin que sea

con otro que un liberal ,

entonces claro es me viera

hecho un grande poderoso:

hasta ahora prodig10so

con cuanto intente saliera

pero no se que he de hacer

en tan critica ocasion

para frustarla intencion

de esa perversa mujer,

si Martin.... si una partida pensativd,

4 este sitio se acercara !

16! qué pronto lo lograra

atin 4 costa de su vida.

mas Martin apasionado

se halla de ella, y es preciso....
: se sentiran pasos

mas gente viene.

Sale Ana y le da un papel que leé comn

5

presipitacion.,
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Ana. Un aviso - .

teneils :1qui y apresura_do

viene de ¢l el conductor

cque hasta la casa se ha entrado
diciendo que era criado

e s servia a vos Senor.

(143

No os detengais ; 6 fortuna/ )
Vianse y queda solo Mauricio '

ayuda mi atrevimiento, 14

Yy no en aqueste momento

me abandones; 4 la una

esla horadestinada.. sacandoel Relox.,

para el logro de fin
segun me avisa Martin g
las doce son ; preparada
en la que resta tendré

la obra que ya es mi esperanza,
y la mas cruel venganza
con . mi mano labraré,
Y tu que no destinada
estabas ‘al sacrificio, |
seras en ésteedificio

con tu amante -sepultada :

L
Mau. Dile que entre en el instante,
logré lo que deseaba! : ¥Vase Ana.
lo que el pechomas fmsmhﬂ!
en fin hoy,saldré triunfante
Sale Ana con el Zurdo sin armas y
vestido sin insignias militares a lo fa—
cineroso hacé una reverencia @ Maurie
cio, y éste le habla al oido.
Mau. ;La tropa estd vigilante?
~ ?fiene muchas avanzadas?.
‘Ana. Seiior : estd tan cansada..
tan rendida... que al instante asi libre me veré ;
en la casa se ha encerrado, de tu sombra , que me agith',
y & escepcion de una partida , {m_es tu muerte facilita
toda descansa y descuida 0.infeliz que yo seré
., sin recelo. sin tu existencia; prefiero
HZ'a!a‘i.i'”. Si hAY entradu _ | . (1 eénire Yo y naturaleza
cuasi sin verme/ y no hay mas la miuerte de tu belleza,
guardias que se hallen en vela pues mi bien es él primero:
que uuna cuyo centinela asi absoluto me haré
“mo le es posible observar de lo que heredar debieras
lo que nosotros hagamos; tan solo por que nacieras
en la casa y el jardin: de otro que primero fué
hoy sefior les damos fin, en ver el dia que yoj |
y a todos les abrasamos. | | que tales leyes ha habido
Mau. Pues marchad, y en el momenté ue ofenden atun-al sentido
recojed cuantas alhajas el mismo que las dicté
conozcais son de ventaja mas parece han acabado, Iia
{ ponlas en tu aposento : Se sentira ruido, figurando se le
uego que estén reunidas pantan de la iesa. :
avisadme: gransigilo, y 4 este sitio se dirigen ;
y tu espiritu tranquile nada 4 mi ES]iOil;itll athje: -
conserva ; de esta medida ver los muebles abrasados ‘
a nadie cuenta daras, pues poco en ello 4 perder
pues pende nuestra existencia Vengo por su corta tasa,
de su secreto ; prudencia, no siendo mia la casa
y todo lo alecanzards. o dqué me puede suceder? i
Ty Zurdo ,sin detencion perder uno y ganar ciento,
haz lo qﬁ'é debes hacer, - &8 cosa qliﬂ se acomoda
y ﬁ':iﬂ darlo & conacer _ , todos, ysiempre es moda; -
cumiﬂe (H}Izl]'k tq Cﬁmlilﬂﬂ ¥y Blughg Elﬂs eE estos tiﬁmpﬂsa Feegh it

o

:L‘f AW!
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Gule Federico, ‘Adelaida y Judna Yy sl segunimagino,
tmjgndg und luz ‘como "que les ha Ser- tu ‘pecho’se abris al amor
ido alumbrdndoles. - €5 sabe tengo.4 mueho honor °
Fed. Muy bueras nioches sefior: tener tan bellosobrino

no quis‘i‘&ra”inédﬁmdarﬂs; comd- ‘el que eligio tu mano:

pero tenia que hablaros | 51 asl & ser y ha suceder

cosas que asl 4 vuestro honor Hegara, volvierad ver

cormo 4 él de vuestra sobrina en mis brazos a4 tu hermano

interésin sumamente. | que es lo que mas yo deseo. .
Mauw. '3 Tan precipitadamente Adel. Tio: perdonad.... st un dia...

queréis hacerlo, sin dér _ ‘conternura y cobardia-

sl descanso algun lagar? Maur. Nada digas, y en mi fia.
| con afable persuasion. Adel. Apenas mis dichas creo/
/1o seais tan impaciente. - Mau. Vete; y en dulce reposo

Descansad pues tarde es ya, descansa que es ya muy tarde,

que mafiana nos veremos, El pecho ‘en colera arde.

y despacio trataremos s Aparentar me es forzoso.

tovin A4 @ Adetiida. Yo luego que recogidos

cuanto gustetsy y tu
por sentado, que gustosa vea a todos ; a acostar .
me iré. Descansdd.

‘quedards, vos complacido, & Fede. | e |
~ pues todo mi anhelo hasido == Adelaida se vd 'eonJuana d la ha--
‘el que seas venturosa. bitacion del centro y Judna vielve d

}

aparte.

T el B
.

Fed. En vuestra palabra fio.’

Mau. Podeis en ella fiar,

81 0s venls a mteresar
por su honor qite'es tambien mio:
al reposo os entregad, '
con placer'y sin ‘¢uidado,
pudiendo estdr confrado . =
en mi amor; ¥ nii‘amistad. 't 7 °
Guiale & la“habitacion. S i
A Dios', descansad amigo. | " .

& cogiendole de la mano.*

Fed. Hoy mis venturas consigo! apar.

. vuestra disposicion.

£ 1 L i " l.

T s £y 170 % % Tl B L 1.1:’1] :
" "Hdce un'a reveréncia’d que ¢orres-,

ponden Adelaida 'y 'Mauricio','y Jua~
na'le condice i una habitacion gque .
estard en la derecha del foro, cerca.
de la’que habrd otra pletid, en el een-"
tro, otra cori cortinas v d 'la derecha
otra sin ellg30!] F10UE 0ghL O3, 1o VP
Mauricio'y - Adelaida.
Mau, Tu Adelaida puédes ir’

3 g

F e

d recogerte ,'segura

que tus dichds y ventura

. mmelnteresan muchod 'mij

-G &l mifidr) Whas'

L]

del combustible tetiidas,

" salir, y vase por 13@:_5.&"@{.‘558."{7{&.' !
Adel, A Dios mi querido tio.

Muauricio  solo.

" Mau. Ya la hova sefialada

. 4 M1 VB“B‘ﬁnz‘a .hai.ﬂ?gadb R
no se si habra practicado
lo que mandé, la criada .

L b OO

se acerca .como en acecho.’
:Por'fin ha quedado hecho
lo que 6s he mandado.

Zar. Sy

Las puegtas”"ﬁ?“ﬁﬁliiiﬁ&iﬁﬁes '

luego seran ‘reducidas
a pavesas y tizones:
los tiuestros en la montaia. -’
se hatlan; pero tan ¢ércanos,

gue ¢uasl tocan sus 1manos

¢ vuestra huerta las canas;

‘ton que ya nada nos resta
mas que daral triunfo fin,

¥ marchar por el jardin

‘en’ cuya puerta d_ispuesta

y del fuego asegurada



esta maleta y demas.
Muu. No ha visto el mundo jarhds
hazafia tan bien pensada.
Zur. Condenados a morir
cuantos hay de aquesta suerte,
encontrardn con la muerte
juzgando van de ella & huir;
pues si intentan la salida
atravesanda el incendio ,
al salir iran muriendo
@ manos de la partida.
Sale Ana con preeipitacion,
Ana. Ya ala puerta del jardin
nuestras tropas han llegado;
de ellas biene acompatiado
el famoso don Martin:
me ha dicho que ejecuteis
lo que os previno muy luego;
pero que del vordz fuego
a Adelaida liberteis.

Zyr: Marchaos; yo quedoaqul
. tan solo para salvarla;
sino pudiese librarla,
contad con ella mori; -
decidselo al Comandante,
no olvideis 4 la salida
dejar la {ea encendida.
Vaya; marchad al instante,

Vdnse Mauricioy Ana y queda soe
lo el Zurdo. |
Zur. Si hoy alcanzo lo que intento

complaciendo al comandante,

voy a verme en el instante

hecholo menossargento, .
Sale Gascon armado con pricipitacion.
Gascon. Ya se dio fuego 4 la casa

y el comandante me envia :

para que te ayude y guia

sea de 1 y la..... una brasa

L

Principiard arder & lolejos v por
todas partes lo que figura lacasa, y
la habitacion de Adelaida que serd la
del centro ardera mas wvivamente; al
mismo tiempo se disparardn algunos
tiros entre telones. ’

1 (16)

v Federico tras

es toda la habitacion!
prepara las armas luego,
y antes que propague el fuego
pongamosla en salvacion.
Adelaida desde dentro.
No hay quien me socorra, 6 Dios;
Juana ! Federico! Ernesto /

Sale Federico cuasi desnudo eon la
espada en la mano, las facciosos le
disparan dos tiros y el les acomete con
la espada.

Fed. Viven los cielos ! qué es esto ? .
muy pocos sois aunque dos '
Pelean retirandose.
i 0 traidor fiero inhumano
partido de esclavos viles,
que entre cad enas serviles
pereces por un tirano !
Gascon. Muerto soy-/
Se vd por laizquierda.
Zurdo. O fiera herida /

Vdnse por la puertade la izquierda

ellos dandoles cuchi=

lladas. '
Despues que hayan marchado los
dichos, sale Gavilan por laderechacon
Tello,
Gap. Incendio el mas singular/
Tello. A mi me toca salvar
a la que libr6é mi vida ;
~ entremos en su aposento.
Adel. No hay quién me socorra ?
Tello. No hay quién me socorra clama ;
~ atravesemos las llamas.

. Se entra en la habitacion y saca a
Adelaida en brazos Gavilan , entre tan-
to vd separando el incendio para abrirs
les el paso. TSR
Tello, Ven, ven amable portento

de hermosura y compasion !
que s1 esto hago ahora por ti
tu antes lo hiciste por mi;
y cumplo una obligacion.

Guia Gavilan sin miedo.

Se van por la izquierday conclu-

Jeel primer. Actg;




A7)
ACTO 2°

El Teatro representa un convento fortificado 5 y en esta escena
la decoracion es solouna de sus habitaciones con fres puer-
tas, dos laterales y la del centro figurard el dormiiorio

de Addelaida que solo tendrd corlinas, aparece esta como
sumergida en el mayor dolor.

——

.

Adel. Mansion de crimen y horror,
que en corto tiempo has pasado
de ser asilo sagrado, .

a habitacion de un traidor

partido, cuyos delitos,,

y atrocidades no miran

los que contemplando admiran

la série de los escritos ;

i en que has venido a parar ?

de una casa religiosa,

a una prision espantosa,

en que solo derramar

sangre se vé con quebranto,

y tus trinos religiosos

son suspiros lastimosos

envueltos en luto y llanto.

En la misma ara sagrada

a do el santo sacrificio

se vela , vése el vicio,

y victimas consagradas

a la ambicion € impiedad,

no egercitando otra cosa

ante ella , que la horrorosa

muerte, crimen y maldad.

Como? {6 tu suprema mano!

en sitio tan religioso

permites éste furioso

bando cruél ¢ inhumano ?

¢ Como no 1t maldicion

IEHFHS contra estos gentiles

que a los delitos mas viles

apellidan religion,

amor al catolicismo,

d la dulce eristiandad :

ﬁhasm el robo y la impiedad
ama virtud su idiotismo ?

desgraciada! ; en qué he ofendido
a la mano omnipotente
para qué entre aquesta gente
nie tenga en eterno olvido ?
¢ no bastara @ mi penar
perder mi padre y hermano,
pues esclavo de un tirano
nada de ¢l puedo esperar?
¢ no ¢s suficiente perder
a un amante, d un'tierno esposo,
cuya sangre generoso -
yo misma le vi-verter?
¢ ne basta el haber provado
de un pariente la fiereza,
que falto 4 naturaleza,
y 4 tedo lo mas sagrado?
¢ Y yo apetezco'vivir ?
Jde qué me sirve la vida
si la prenda-mas querida
ha dejado de existir ?
¥ quieren que el corazon
a sus impulsos cediendo
no esté siempre aborreciendo
a ese asesino ladron?
;0 bajeza sin igual
del hombre mas delincuente !
mas parece viene gente;
siempre serd por mi mal,
Sale Mauricio.

Mau. Solo del amor guiado!

&
que & cual sobrina te tengo,

ha verte Adelaida vengo
en tu prudencia fiado;
y de tu docilidad

y carifio me prometo,
no faltaras al respeto
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de la sangre y la amistad O o
que todo lias hallado en ml,
tdel. ¢ X qué.decir me querels -
Squeé déseans’? 'titl}é' :mjt_%tﬂs:;’ ;
Sjrmgals que lo. siento, @2, 41 4
quereis que al hombre inclemente,

fiero, atroz, -5,']_{(;:5;;11&;-3@{5'- e Jes, ACAST, {,“;Eita']}l‘],"ﬂ,.‘{f}-ll P el an)
q‘uca las Hawmdsonieshatentregado: Adel, -E'Sf-l,fi._-i%}-fi-dﬁ%ga la traxgron,
; le tenga yo por pariente ? e el Crinen d? ‘ﬂ;.ﬁ_ﬂ t?,'..;:ilf‘e;glﬂ. il
¢ juzgais de juicio carezco Mart. '%u"ﬁ‘zsir? tio és un errory
qué 1gnore,lo que.intentaiy 2. por vos esta interesado, |
pues lo sé; y sl es que me amais, y yo:thismo le he m—andat.flo_, i
}'ﬂ‘ Lo I}Qedg~a 0s 3]-)01'1'6?1’3@-;, s L E];l)!lEd?TﬂE H]Ei i-a‘i,*-t}?- : e |
_ 2 s R, entaread Por sumpatias 11}1](*?5‘ T b
por que nunca el corazon . .. ¢l ole, ¥ ﬁﬁéslrnﬁI’[?fle;i*liq‘llﬁrfnano{-
4 acariciar se conviene . quisicramos que esa mano . ‘- 1
a aquel hombre que le tiene que E“}h_el_esﬁl mis sentidos, e
en una horrenda prision. dﬂpuﬁ_‘ﬂ_‘f& ia Cru‘eldad,‘. 0% 9
Mau. Esa vengo 4 mejorar; | y olvidapdo lo pasado, &
w- Jotienesendamang; i fuese el ntido mas sagrado ©' vy 0
asi lo quiere tu hexmano, (o e EE}I_‘EChaEE lt-;;l‘am'.isiiadf by BRI
Vv {u mismo bi@]ﬂ.eﬁtar_' TRERR Adﬁ?z. Aunque ESEH?& CtE'] dﬂlﬂf :
Don Mantin apasionado e (que me de:rc-ra estubiera,
de tu belleza desea.. jamas mi ‘tnano'la diera '
Adel. Apartad, y Gue no crea & un asesino , 4 'un ladron :
¢Se h{-‘.riﬂﬁnﬂ';!l;;ﬁg.{:ig:_iﬂdﬂ ; ﬂllﬂ('[lie Sl {I]l}déi' .en'tmteza,
(que siga la edugacion i E'(:i}‘;‘_e'_i::-lni;;qtrada >
perversa qua:le imbuigtes, no sere tan ﬂeagra}uada S
hasta que segyir le hicisteis : (ue comela E{ll"ba‘}if;;’a 4 e
N ése malvado ladronm ;. ! por que si abismada ‘estoy
y vos hombre el mas feroz en la prision, olvidada"
apartaros de vista, de todos, rim,amedrﬂmiada_
que ya noes facil resista e he olvidado'de quiensoy. =~ *
un insulto tan atroz, ' - Tph La lllj!:l de a’quﬂl gut‘:rrem_ 4t
Yo amar no pueda 4 Dinguno, | de vuesiras hordds terror, ' ¢ V1 19E g
inas {1ui5: aquel_.{;u}'a Pﬂ.ﬁiﬂﬂ cod Ish no I:?lmmru'tllﬂt'é '.Su_h'f:}ﬁﬁr' Q)N
siempre fiel el gorazon. . SR temiendo a un ﬁ‘*?‘idﬂ’fﬁél{'ﬁsero

conservars ; solo a uno

Adelaida le ofrecio

un amor €l mas constante;

esie ¢s y serasmiamaunte.
Mau. Pues ese ya perecio.

Euntre el incendio voraz

que trazo la mas fiel mano, |

tu mismo, tu mismo hermano.,
Adel. Dejadme ya por piedadi i) .

s . -
Fra— -

M Sares X

Mart. Quién seiiorita ofenderos » . = 1y

Mau. Deten tu labio inhumano;

pueda sin volver 4 veres,

= APiebes » Martin /qs.;.ff habra estado

al parnio escuchando.

pudo, para que el vivir
tanto os haya incomodado ? 7

morira cop la grandeza
que el padre supo morir,
sin que llegue 4 sucumbir
su cardcler y entereza.
Quién sois vos? yo me estreirezco:’
un criminal el mas fiero; |
un infame bandﬂler'ﬂ,:..
un faceioso que aborrezco.

#

i

que con ofenderle 4 €l,



as ofendido tambien Mau. Queda muger 13@1@;};]3 e
4 tu patrd y soberano. 4 qui por siempre 2111&(13. 3
Es un gefe cuy© pecho de los tuyos, Y afrentada
cien veces 53D sre vertio, por tu “”“_‘1““?31-91”?‘?1“ 2
j COL _ella dﬂfﬂﬂdlﬁ 1 tienes ’uo_.m hermallo
el mas cagrado derecho. desde este mismo momento. _
I ¢ \ &1 ] 1 ek :
Adel. No es estrano que tal rey Adel. Asi M8 DjﬂSF‘;Eﬂ[GE con ﬁrmeza.
estaran de ver tiranos.
remediar

es hombres cerviao
or que asi unidos
nsta ley

de tal
ge vea, |
Jes puso unaj

Bajo cetro tan fatal,
no me asow bra se establezca

que se encumbre Y ennoblezca
2 aquel que €s mas criminal 3
por que 31 €58 pretendiente
por desgracia & Tey subia,
sy reino 8¢ ::umpmndria
ran solo de delmeuentes.
' 'Mau. No a la deses,['meraciﬂn
os entreguels senorita ,
(ue yuestro estilo me 1rrita,
no tendare {:ﬂmpaﬁmn '
yuestro sexo Yy edad ,

(=

hasta olvidando el amor

os profeso, por mi honor
faltard la p_iedad.
desprecio s ¥ ¢l temor

s venas,
sangre dlenas

¢
a
v
o
qlle
e

"ddel. Os
no circula por i
qire estin de una
que tuvo mucho valor:
acquella y éste herede,
y asi no juzguers jamas

asi
neda ser menos ni mas
de lo que ya o8 mostre.
Mart. Yo prometo 4 esa arrogancia;
A ese orgullo desmedido,

que miy pronto arrepentido

se yera, vuesira constancla

ahora mismo ha de elegir;

F ’
O estar agqul ae[mhada
da

elernamente, 0 casd
conmigo.
"4del. Pues el morir
-~ elijo en esla prision,
porque aunque vivir quisierd,,
siempre a este don prefiriera

mi honor 'y ml obligacione

Mar. Adelaida: aun

podeis vuestrd nfeliz suerie, .
y 1o corrais & la muerte,
a

Ja que 08 vais 4 arrojar
por conservar la memoria
de un amante ya perdido :
de un padre gue ha fallecido
cuyas sombras lusorias

de nada ms'pu_'eden servir.

"Adel. Si as) lo quiso o] destino,

pm‘ no ver

sus Asesinos
quiem con ellos mMOTIL:

s1 sentis y pade
Vuestra habitacion € esta ,
de la que jamas saldrens
aunque 5&_{3111{1&%.& o] infierno ,
hasta que con sueio elerno
en- la tumba os encel rels.
Maw. A Dios mujer dotestable 3
no me volveras 4 Ver. |
Vanse Martiny Matricio, )’ que

"Adelaida sola.

Adel. Con esto
la vida mas soport
Parece que el cruel had_ﬂ
pﬂrsiguiendﬂ 1a inocencia

en contra de mil existencia
las furias ha Jdesatado.;
‘cada vez peor estov?

ayer juzgue sel feliz,

; hoy soy la mas 1D fel1z3
{D que va de ayer 4 hoy!
ayer tenia un amante.
_cuya mano e alargaba,

en breve tiemm po E:Tperaba

ger la esposd ma :

me vendra 4 ser

able.
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en un dia desgraciado; -
mi hermano, mi esposo amado,
aprender flores de mrL :
Eu situacion éomo esta,
y en prision tan espantosa,
la muerte es alegre cosa ;
morir.selo es lo que resta;
pero morir con honor
con heroismo imitando’
a aquellos que ya pisando
s¢ hallan un mundo mejor.
S1 amables sombras ! niorir ;
con entusiasmo.
imitarcs con firmeza,
y jamas a una bajeza
Adelaida sucumbir,
poi-vuestros manes lo jura.
Quien 4 este sitio espantosol.....

Folviendo la cabeza acia la puerta

por la que entrara Tello.

Tello; Fl que es el mas venturoso

cou ver a vuestra hermosura.
Adel. Como Tello aqui 4 esta hora?
Tello. D. Martin me ha confiado

ser vuestro guarda, y me ha dado

el mayor placer sefiora:

con esto 0s podré servir

conio anhelo; y deseara

un momento en que lograra

en vuesiro obsequio morir.

Ahora a vuestro amante he vists,

pues tambien su guarda soy,
Adel. Qué decis 2 que feliz soy!

el placer ya no resisto,

Dénde esta ! ; no perecid

entre las voraces llamas ?

-~
Tello. No selrora: asi la fama
con mahciala corrio ;
was salvo esta aunque en prision.
Adel. No podré verle? 6 buen Tello!
 con ternura.
Tello. Muy dificultoso es ello,
v hay muy grande esposicion ;
mas con todo remediar |
vuestros males es forzoso,
Yy stiempre e serd honroso

ii ?uesiraf-1*icias ﬁah'ﬂl'q

Gavilan aqul ha venido

:Iespues de sumos afanes,

y conviniendo & mis planed

tomo con Martin partido; @

Juana_presa esta tambien ;

y la‘vieja perecio

de un balazo que la hirio ;

todo se compone bien.

Subid pues al corredor

4 pasearos Vv cenar ,

que luego habeis de bajar

4 VEros con yuestro amor.

Distmulad mi amistad

con Martin y vuesiro tio.

Adel. En todo de vos me fio,
Tello. Podeis en mi confiar;

esta noche en lamuralla

esta siempre el comandante,

Y ast vereis vuestro amante

mientras el fuera se hallas

ahora sin miedo seguid

mis huellas, asegurada

que pronto sereis salvada,

Adel, cuanto poseo pedid ;

Fﬂr que vuestra compasionus
105 servicios que me haceis.....
Lello. Nada ; nada me debeis:

Yo cumplo una obligacion,

Subid que ¢l tiempo es precioso ,

Y tengo que hacer bastante ,

hoy vereis & vuestro amante.
Adel. ;O hombre ¢l mas generoso!

: - Yanse,
Mutacion de decoracion. El teatro
representa un calabozo con una tarima
Y Una { cfrnparle aparece Federico Con
una cadena al pfﬁ ¥ D. Juan recostads
en la tarima como dormiendo.
Fed. Triste recurso es vivir

entre cadenas sumido !

y mejor me hubiera sido

en el incendio morir:

Si; mejor que esta prision

‘en que el pecho apenas late

prefiriera en un combate

perecer por mi Nacion, -



antes que ver sepultgt!os
en las horrendas prisiones
4 herdicos campeones
que cual yo sou desgraciados,
0 Adelaida! j 6 Patria mia!
cual aguzais mi1 tormento!
vosotrassois lasque stento,
y lo que yo mas queria:
m: existencia vuestra €8,
y @ vosotras dedicada,
mientras vivais no cansada
se vera de padecer.
Tal vez llegue un grato dia;
tal vez se acerque ya el plazo
en que a serviros mi brazo _
llegue al fin; si la osadia :
puede calmar la ansiedad
con que os hallais , yo la tengo,
y con la muerte me avengo
por que tengais libertad.
D. Juan se revuelve en el tablado
como que despierta.
Mas el gefe respetable
que se halla & mi tan vecino;
juste es le tribute fino
aunque en este miserable
estado en que nos hallamos ,
mis servicios y amistad.
Me compadece su edad.
D. Juan se incorpora en el tablado.
Federico acercandose.
Compaiiero.... como estamos ?
D. Juan. La muerte con gusto espero ,
con vehemencia, con placer,
antes que quererme ver
de esta gente prisionero.
Fed. Que %ance tan desgraciado
aqui pudo reduciros ? ‘
D. Juan. Largo es el poder deciros
1o que yo tengo pasado
por esta Patria de horrores,
~ do se premia el homicida,
Y que siempre fué vendida
a la ambicion de traidores:
en vanola lealtad
de los valientes pelea

por qué s establezca y vea
Hala Hhantad: -

mwt gy

Fed. Moririamos con ella :
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€N Vano es querer rompes
de este pueblo las cadenas
que de vendiciones llenas
las adoran con placer.

Los esclavos, los 1raidores,
el criminal inhumano
siempre fueron del tirano
serviles aduladares,

y 18 pocos que llevados
de un patridtico sentir
peleamos, 4 morir

hemos sido condenados.

T'res veces la libertad

a nuestra Espaiia torng,
dos se la arrebato
{a bajeza, y la maldad:
una deidad justa y bella
nos la volvié la tercera,
y , 6 dolor! si ahora muriera!
con ardor
preciso amigo , es unirnos ;
morir antes que ceder,
y st llega 4 perecer,
en su misma tumba undirnos;
mas los cerrojos se mueven:
sera nuestro carcelero.
Sale Gavilan de faccioso y se abra—
za de Federico.

Gay. O momento plaﬂentf:r(}! -

perdﬂnad s1 ahora se atreven
mis brazos a aprismnar
Senor a vuestra inocencia.

Fed. Me consuela tu presencia;

imas qué traje Gavilan !

Gav. Nada setior estratieis

de éste traje ; soy faccioso

en el nombre, y animoso
liberal eual vos vereis.

La noche que en voraz llama
la casa se consumia,

yo por ella discurria

con el buen Tello, 4 ]a cama
corrimos a despertaros,
y en medio de aqufl‘incendlq
que anduve reconociendo
nome fué posible hallaros:

crecia la confusion,
ln rrr;tprin ol pcirnpnﬂn-
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la nuerte por do quier viendo

esparcir sin compasion ;

asi confusos bagamos

algun tiempo, y al llegar

a una sala, suspirar
gemidos escuc-he}mos:

i,'a voz de la seliorita

oimos, y Tello aud&z.

por cumplir con Ig amistad

al fuego se precipita :

En los .brazos la sacé,

y en la muerte tropezando,

la fuimos por fin librando

~ hasta que salva quedé :
llega en esty el Comandante
de ésos infames bandidos,
que segun lo que le he oido
es su apasionada amante.

Federico con Sfuror.

Fed. Su amante! no asi irritar

quieras mi desgracia fiera.

O traidora ! {quién pudicra

tus entranas destrozar /

i 1O en vano su mal sentia /

| 10 era estraftiasu vehemencial.,
y atin conservas mi existencia ?
; cf.t'rig'ﬂ'e’}sdm'e al cielo.
no la acabas todavia ?

Gap. No asi sefior la injurieis,
pues tambien estd en prision,
porque saben la pasion
que mutuamente os tenms;

Y para que os cercioreis
de su inocencia , tomad,

dale un
y vuestra alma preparad
al combate que vereis.

Fed. leyendo. «Adelaida apasionada
«de vos estd , yo la quiero;
«sabeis sois mi prisionero,

.« 0s consta cual es mf espada:
<1 0s interesa el vivir,
adecidla que sea mia
¢de mafiana en todo el dia :
__=s1no al otro hais de morjy.**
Fed. {Infame'y te has atrevido
& traerme éste papel ;

"L &3

papel.
Fed. lee

mostrandote tan cruél
despues de haberme servido 2 -

'no lo estraiio de un traidor

=
que abandond sus banderas,

. ¥ se unio con ésas fieras

por el mas bajo temor.

Gav. No asi seiior insulteis
mi fina fidelidad,
que solo vuestra amistad
me obliga 4 estdr conio veis:
asi conviene 4 los dos:
asi & la patria tambien,
que creo que sera un bien
el servirla 4 ella y & vos,

.51 los buenos no podemos
salir con lo que intentamos
con valor, nos consolamos
que todos perecemos ,
los ochenta prisioneros
se han llegado 4 decidir
a salvaros & morir;
vuestras ordenes espero
para poder concertar
el modo de libertaros,

‘ed. Tus pensamientos son raros :
acabate de esplicar.
¢ Como pues de la prision
podemos todos salip
Y $I armas resistir
a toda la guwarni¢ion ?

Gay, Facilmente: hemos tratado

Tello y yo, que por librar

4 la sefiora, guardar

4 ambos se nos ha fiado,

y Martin muy satisfecho
esta de nuesira opinion
creyendo de corazon

somos hombres de provecho
4 sus tramas, no sospecha
cual es nuestro noble fin,
y.ast se vera Martin

muy pronto en prision estrecha.
En un sétano que estd

en la misma habitacion

que les sirve de prision

a los nuestros, que va

4 salir su obscura voca
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al foso do esti el rastrillo o &ap. Quien llama? quien desear

que cayéndolo-el Iqast"illu | . .., puede ver a cstos malvados !

es mas fucrte que una roea, Sacerdaote desde fuera.
estdn quinientos fusiles Abrid, que vengo encargado -
escondidos , y en cajones de é6rdenes comunicar. :
provisicn de mu niciones ;- - Abre Gavilan y sale un sacerdote
con ellos; aunque sean miles . dirije la palabra & Federico y,
los facciosos, sin dudar, D. Juan. . SR

de matiana en todo el dia, Sacer. El comandante me ordena
yeremos con alegria | ~ como a ministro' de Dios ,

la bandera tremolar .. haga saber 4 los dos |

de Espafia libre; el buen Tello | cuanto le aflije y apena,

sabe esto, y lo ha revelado no os querals libertar

4 mi amistad, confiado de la muerte que es precisa

en que habra valor para elh}: . .ﬁi vuestra amada“rsumisa

Fed. Gavilan, dame los brazos, . a el no se quiere entregar:

y el agravia que'te hecho. . €l la ama,y quiér’e tenet
perdona, ;por que mi pecho.., ¢ por esposa ; un trance fiero

Gav. Nada sefior ; a balazos - o0s ha hecho su prisionero;
¢s como yo dermostrar y ¢ por solo una mujer
acostumbro que no es dado " quieres perder la existeneia !

a un liberal y soldado D preciso es reflecsionels -

a sus deberes faltar: , - que mujeres, hallarers,

mafiana veremaos esto: | .y no agraveis la_conciencia

no tengo mas que decir; con la desesperacion.

0 lograremos morir, Fed. Barbaro! que me propones {
6 serd ¢l castillo nuestro. ¢ son tus cristianas razones

D. Juan. O joven ¢l mas leal, . eslas, y tu religion? |
mas valientey decidido !  me estremezco al escucharte!
si en mi hubiera consistido . marcha y le puedes decir, |
ya serias general ; L con dectsions
por que las vicisitudes, - ¢ que yo prefiero morir
Y acaso una-alta tracion .{ antes que yolver a hahlé_lrle
premiaron con un baston Sacer. Si te empeiias moriras;

. @ quien siw tener virtudes | pero dime , ¢ con tu muerte '

;i c.ual tu, siempre enla pereza, de unir tu amante su suerte
Slempre e€n ocio vergonzoso | a la suya libraras ? ot
estuvo, y ante un coloso v ¢ 0O 1;;1 tjene‘ﬂ_ﬂ su pﬁldﬂl"?
servil doblé dareabeza. _ y despues que tu perezcas,

O Patria ! y asi-premiar dudas gue ella sc enternezca ?

te atreves a tus soldados mira que al fin es muger

cuando al traidor predigado . de cuya fragilidad |

le has favores sin cesar? _ todo es dﬂl]l& , Sl llﬂ}" te ama 5/

N0 estrafio mirar tu estado, luego que mueras a el llama |

€spantoso 4 la verdad. | ~ con alhagoy ansiedad. |
Llaman dla puertar Fed. Situbiese tal flaqueza ,

Feq, -Despaci_.g,.__a_m.i_gg;_. callad, de mi no se quejara,

e ) lae miertas han llamadd. v este motivo no hara



jue yo cometa bajezas.

Di 4 ese misero ladron,

cobarde , infame, y grosero

que la muerte es la que espero

tranquilo en esta prision:

que aquel que en la lid sangrienta

nunca la muerte temio,

tampoco ahora prefirio

el existir a una afrenta;

pero este gefe que aqui

conmigo le unio el destino

por que ese fiero asesino

le condena como a mi?

¢ queé culpa ni1 qué razon

alega para ésta muerte ?

esta ligado a mi suerte

y a su barbara pasion ?
Sacerdote. El tiempo te lo dira,

y €l mismo si hace memoria,

estolo dira con misterto.

pues relatando su historia

tu amante respondera. vase.
D. Juan. Tan larga cual mi sentir,

cual mi sumo padecer ;

pero no llego a entender

por que la deba decir:

st por amar mi Nacion,

s1 por ella combatir

me condenan & morir,

confieso tienen razon,

y sera ejercer piedad "

que a la vida la prefiero;

pues al fin de mi edad muero

por mi Patria y libertad.
Fed. Estraiios misterios son

todos los de ésta canalla;
en ellos su placer halla,

Sale Adelaida y el sacerdote, la
puerta de la prision estard abierta en
la que se wverda un centinela por la
parte de fuera. Federico tan luego
como vea a su amante la abraza, Don
Juan y Gavilan les contemplan.

Duetio de mi corazon !

tu aqui! 7 qué vienes a ver
a este sitio, a éste lugar,
doude ‘no puedes hallar
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mas que el sumo padecer
del hombre mas desgraciade,
cuyos infortunios fieros
se han estendido ligeros
hasta ti duefio adorado ?
sal de éste sitio m1 bien;
que un angel no estd en razon
pise ésta horrenda prision &
marcha y confianza ten
en tu inocencia; la suerte
pronto nos va a separar;
no vengas a acrecentar
mi fiero martirio al verte
en esta triste mansion.
"ddel. :Cruél! ;asi me separas?
y tu furor no repara
cual és mi situacion ?
Yo cual tu estoy encerrada..
padezco doble dolor
por tu vida y por mi honor,
y antes que la tumba helada
me deposite, he querido
despedirme.
Fed. Tu morir!
no lo puedo resistir.
- 2Qué delito has cometido ?
'‘Adel. El tenerte un tierno amor,
el odiar & un asesino,
el perseguirme el destino,
el resistir con honor,
{GE crimenes de un parienle,___,
las bajezas de un hermano,
la sugestion de un tirano;
la barbarie de esta gente.
Sacer. Setiora: no asi insultar
os es aqui permitido,
porque solo os he traido
para que deliberar
podais juntos de la suerte
que maifiana han de sufrir;
O estar casada O morir.

Adel Pues mieleccion es la muerte,

Sacer. Vuestravida interesante
Martin no la cortara,
que luego le servira
de placer, a vuestro amante
es el que vais 3 matar:



+ mo accedieseis muy luego.
ol ardienie y justo rnego
de Martin, afusilar
le vereis, Pr yuestros 0j08
miraran de llanto llenos
4 acaso tal vez serenos,
3 sus niseros despojos.
Adelaida cae desmayada sobre el
kombro de bederico.
Fed. No asi desmaye tu aliento .
" bien mio: padeis decir
h ése gefe, que morir
es lo que yo menos siento;
y que antes que mi querida
sirva 4 su Jirutal torpeza,
de sy amante la entereza
sabe despreciar la vida:
este recado le dad,
La muerte no me acobarda,
Adelaida vuelve del desmayo y
| dice con languides,
. Adel. Detente.,. por Dios.... aguarda...
tened de mi mas piedad.
Yo..... matiana... sie. decid
a Martin,. |
 Fed. Desventurada!
sacaso estas olvidada
de quien eres? jinfeliz!
;4 donde el bajo temor
" te conduce? por mi vida
. quieres vivir sumergida |
) en la afrenta y deshonor?
D. Juan. Las lagrimas derramar
me hace su desgracia fiera,
Fed. ;Quéimporta de que yo muera
8l tu honor puedes salvar !
Y 00 unirte a ése ladron:
s1 llegase & ser asi,
caeria sobre {1
el mas eterno horron.
No mil veces: no; tu mano
* agui nrismo jurara
311& jamas , jamas serd
el esclavo de un tirano.
Jura Adelaxda, = con furor,
D. Juan. ; Gran Dios!
 Adelaida ha,prqnunciadn ?
: . Wy ;

S
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su'edad....,  repardndcls eon aten,
Fed. Jura por Yosmas sagrado, '

por tu padre , por tu honor,

que nupca tendrasamor

A ese asesino malvado;

y que jamas del seras,

Yo soy el que te lo I}id{}. con ternm,
Adel, Yo lojuro : te he I}erdido;

pues por ello morirds.
Fed. Ya la respuesta has oido;

vete , y le puedes decir,

que solo aguardo morirwvase el Sae.
D. Juan., Cuanto me han enternecido.

lora.

‘Adel, Llorais! ;pues tambien a vos

0s toca esta infeliz suerte?
D. Juan. Mis ligrimas.... no la muerte

arranca; vosotros dos

me recordals la memona

de mis hijos, ;O tormento !

por ¢llos la muerte siento,

apnque Ro es morir con gloria

5 manos de estos malvados.
ﬁdg{q Con (ue hijos senor teneis P

¢ ha mucho que no les veis ?

" D. Juan. Ouee aios ha que estrechados

en mis brazos, el a Dios
ultimo les di, un tirano

4 pais el mas lejano

me hizo emigrar, y cual vos
del pundonor impelido,,
prefl::*ri siempre la muerte
antes que probar la suerte
afrentosa que han sufrido
los que el suelo apeteciendo |
patrio en que¢ habian nacido,
poca & poco les han ido

al patibulo subiendo:

este ¢s el premio inhumano
que & los patriotas les dieron
solo porque combatieron

o
S

el orgullo de un tirano, 4% T\

Yo sin mis hijos corri /& £ v
- N B O

mﬁud}gandn el alimento, (ﬁn

-y siempre con el tormente’, ¢ A2
de haberlos dejado aqui: N/
2 los mas remotos climas

Q/
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mi desgracm me llevé ;
y cuando la planta ollé
de las miontanas la cima
del !nrmeu y creia
ver mis hijos adorados,
la.manode esos malvadﬂs
convirgeron mi alegrm
en luto y Hanto, ; 6 memonria!
Adel. ¢ A donde pues les dejastels
cuaudﬂ seflor emigrastels ?
D. Juanr. Les he deladﬂ en Yiloria
Adel., En Viloria 2 ; 0 sanfo Dios!
como se llaman? ;qué edad

ﬂlhui 2 por pi{*ddt* s/ CORpErsuds.,
la que vos.

D. Juan. Adelaida ,

/f.{%ﬁ‘f Adddlda

2 Jumz. St, y Ernesto....

Adel. Padre mio! aqui teneis
a vuéstra hija.

/Irmjdmfme « sus brazos, Federico y
anz{qzz gue habran figurado ha—
blar aparte, toman n.aw.rg.:. en  esta
escan g, i -

Gav. ;Qué haceis? ?uemerzda!es separ.
pdlt‘:{,e novela esto.

Adel.; ¢ Vuestro nombre !

1) Jums, Juan Osorio ;
coronel, que fué ter rﬂl*"
de esos btmdal(:b.

Adel. Wumr"

~ que $0is mi padre es notorio.’
Yo Adelaida soy ; que el hado....
abrazdndole.

D. Juan. Nen hija del alma mia
Yy un 1115}51':&:1“} de alegria
da a ti 0 padie de»-g;auadu.
ven dthm de mi wdaﬁ f

y pues he ilegado a verte
LU&[ldD cercana la muerte
tengo, estrechame querida,
y di.. ;tu lm} hermano ?

Adel. N{} me les nombrejs sefior;” '’

D. Jua. ;donde’estd Ernesto? ' 6 dulnr‘

Adel. En medm de esos tiranos,

D. Jua. Lt;tlln' .mm‘min [H‘ISH}HEH}-?

.‘4{1:.{’ Ojala que asl estubiera,

2que muchoomastevaliera &

(que verse ‘hecho un bandolero, =
un traidor.... en fin faccioso.

D. Juan. Faccioso! {6 infausta suerte | .

Jpor qué no viene la muerte?
desearmela es forzoso,
¢ por que el destino cruel
no nie privo del sentido
“antes de haber conocido
aun huu a su Patria infiel ?
Adel. Mi tio le ha bLl”‘EF]dD
esta idea, y no cansadu
de perseguirnos, tratado
tiene mi enlace el traidor
con el mfame Martin.
D. Juan Antes llegara tu fin
s1 eredaste mi valor:
todo por mi mal lo entiendo.
Fed. St mi desgracra serior....
D. Juan Tu eres digno de este honor;
tu que con glmm banendu
esa canalla ; has sufrido
por tu Putrm aunque cereano
te veas a perecer,
tu solo mereees ser;
- tierno duefio de esta mano.
le presenta la de Adelaida
dasela Adelaida mia ;
justo es premies su valor.
Adel. De ¢l soy,'y del es mi amor,
dale la mano. i
por él sold existia. 3
Fed. Mas mafiana preciso es
que abandone su hermosura.
D. Juan. No': que en una sepultura

nos entiérren & los tres. Con firmesq)

Para que’ qHEI‘Ih VIVID
en la afrenta sepultados?

Fed. Por 11 solo duetto amado . .
siento dejar de existir.
Abandonada al rigor
del ma&iufeliz destino |
serds segun imagino ;
victima de esé traidor. , P
O Adelaida? mo eonsientas

queese 1nfame... 6 Dios! que hﬂrmr :

suceda & mitierno amor: L .G

Jamas sufras 1al afrenta,

T R o e —
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Yo te adoro, ysi putiera
ser gnarda de tu bermosura,
podias VIVIF segura
que n1 aun el sol te ofendiera 5
mas el destino cruel
de I me vd a separar ,
spodras mi amorolvidar ?
;no le seras siempre fiel ? con ternura.
Adelaida ! 6rpadre amado .t
lmrdmmd i sentimiento X
no s la muerte lagque sieato,
es este angel adorado ,
a quien voy abaundonar
para siempre , tambien vos ,
y faltindola los dos
squien del traidor la ha salvar?
nosolros que nos hallamos
en las batallas sangrientas,
morir no noes amedrentas
la muerte desafiamos,
pero ; (Juién & socorrer
viene 4 Adelaida sunida
entre fieros homicidas.?
Adel. Yederico; aungque mujer ,
sabré ‘en la tumba-encerrarme
~con voesotros; vuesira suerte
seguiré , y jamas la muerte
dne hard 4 ese infame humiliarme,
D. Juan. Hija adorada? el valor
que muestras, me hace creer
que aungue una debil mujer
sabras morir con henor:
corre a la muerte con glﬂ«l‘iﬂ J
abrazala sin horrov,
Yy no con ser de un traidor”
odiosa hagas tu memoria :
muere con los.dos mi vida,
pornoafrentar tu Nacion
con hacerla una traicion ;
baja al sepulero 4 mi asida
¥y a tu amante , y los laureles
que la espaiia nos tribute,
Justo es que tu los disfrutes
de la mano de los ficles
espaiioles, que admirando
tu virtud , legara un dia
o) 28B,que con nuble osadia

i

las cadenas quebrantando
del 1odo, su lea}tad

- cual una grande heroina
te respete , por que fina
mueres por la libertad.

Dichos y Martin con_algunos Seldados.

Mart. Os habeis ya conocido ?
Fed. St tratdor , nos conocemos :
pero nada te tememos.
Murt. No yeras.asi mi oido;
poergue ie pucdo arrvojar
ahora mismo hasta 1x muerte,
Fed. Y por eso hé de temente 2
DO coupces que arrostrar
por ¢lla siempre he sabido?

Mart. Tu valor he conocido,

'y te quiero diberta .
JAdelaida: vuestro amante,
y vueslro padrﬂ? de vos
penden, salvar .d los dos
podels en aqueste instante:
os voy a dar.d-elegir;

0 me.«lais la blagea mavo, « o s
O matiana muy tempPrang. .1, s we
saldran los dos & morir; 1)

Vuestras palabras seran
su irrevocable sentencia
Y8l uhiﬁaeiﬁ-ch':-mt_:m:ia, . o
A SU-JETCHO SE4Pal; W o i O G S
_pues yo-en el nombre del rey
" les perdono , dicidid.
Adel. ;Hay suerte mas imfeliz !
D. Juan ¢Donde has -l“‘.l,l“,df*i z".‘."é?’,"i‘lﬁ’?{
tan barbara que & tu antop = ‘
brutal, airor, fiero , injusto’, 14
solo sirva dydarle,gusto o yannih
6 proporcionarle enojo ) :
¢ son las que turey dicto,
no lo estraito ) que an ‘irano
de los Moutes soberano . |
4 si siempre se porto. oy

o}
__ '™

-|l. 1,,_ 1
b i'}'\.

il
» &

| : oL A1 BOE

Mart. Aunq ue pthir.era ﬂfﬁﬂdi_d*_ﬂ. .I.E
tu locura castigar, S R
te tengo de respetar: By ? “E

por ti Adelaida he sufrido R
su fanatica osadiag
pues como tu seas mia

i
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tado lo hecharé em olvido.
Federico la asé furioso.

Fed. Tuya infame ! antes veras
sus miembros hechos pedazos
entre mis robustos brazos
que tu lalleves , serds
duefio de ella; pero en trozos
que por el aire esparcidos
de nada te hayan servido
mas que de asombro espantoso.

Mart. Avrebatadla al instante, A los

Soldadoes. Los Soldados se la co—
gen d Federico.

Fed. Apartad. Queriéndola arrebatar

a los Soldados.

Adel. Padre amado!

Fed. Muere aqui duetio adorado
en los brazos de tu amante, Fuelve
a abrazarle.

Se la arrebatan los Soldados separdn-
dola de Federico v su padre que
quieren apoderarse de ella.

Mart. Barbaro ! ¢ qué ibas & hacer
en tu desesperaeion ?
llevad 4 su habitacion
al momento & esa muger ,

que ya no puedo sufrie

tan alroz atrevimiento ;

y vosolros al momenio

disponieos & morin

‘Adel. Padre mio! duciio amado! Quie=

ren llevarla los soldadas y Fede
rico y D. Juan quieren arrebatar-
sela,

Fed, Cobardes, fieros dejad,

D, Juan. Miserables ; apartad,

Mart. Haced lo que os he mandado.
Adel. A Dios tierno dueiio mio, Se (@
llevan y vase detras Martin.
D. Juan. A Dios hija idolatrada:
muere ; pero muere honrada
aborreciendo & ese 1o
perverso, que 4 tal estado
te redujo;
Fed. A Dids alma singular
hasta el sepulero, alli unides
los [mlrimus_, decididos
nuestra muerte vengaran.

Fin del 2.° acto.

El Teatro representa la habitacion de Adel aida con des puer=

tas lalerales y una en el cenlro con cortinas. Aparecen

Juana y Adel aida.

Adel. Por fin ya estoy mas contenta
con verte 'uana a m lade,
pues tu carifio y cuidado
podran evitar mi afrenta,
Sola entre estos asesings ,
sin tener a uien volver
los ojos, pudiera ser
que no eansado el destine
de perseguirme, , Irazara
~ada nava ane 2 mi boRory

a Patiia, padre , ¥ amor

por mi desgracia faltara;

mas no: Yo confio en ti

si amiga: i me serviras?

¢ un solo favor me hards?
Yuan. ; Dadais sehora de mi P

-pedidme cuanto gusteis:

mi misma, mi misma vida g

esta pronta, decidida

4 perderse si quareis,

I
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damels, note detengas ,
ni 4 mi juicio Teconyengas
acrecentando mi mal,

Jua. No a la desespevacion, o
08 E!Il‘l'i"glli'i,.‘i ) }-_leﬂﬁ!l!*!}'_mﬁtll&-
pari (e PO t‘ﬂ“}m_hll §

sin perder vuestea oppion,,
ni‘@ vaestro padre y amante,

‘Adel. *Y COMO ©80 p_ui-:{le_ ﬁtfr?

I;m. H (I dooa M;H'I_-n'll.l‘l‘t’;i)r, _.
que d CASO THaS Hilrlgll-ll,l#;_: (1O
Hegueis atenerke mmpors
que a losedos dé libert ad,i 1, 29
que usando de esta lliﬂd;ii& .
n-;i-iigur:i ViR s bro htll‘ﬂlﬂt . :

Adel. Y st el se gmpia n’rhumznn’
e t‘nnﬁumhr ©ik m.f ufﬂrl_ﬂ %ic5i)
en que yosubra ks afrenta. . .,
de confiagle e mano;
entonces que puedo hacer ?

Jua. Davte troguas, v esperanias
de un solo dia, mudanzas
muchas en ¢l puede haber:
entre tamwtos vo lo espero,
socorro os ha dﬂ&t IENr . :
pucs sehalls cerea de aqui | '
el General Espariero,

v sin dudiosu pstencion,

sus desvelos y cuidados ,

se an librar los seldados

fque estinen esfa prision;

con (ue g jué podeis perder

en darle.alguna esperanza,

cuande hay eerta confianza

' queosvengan a secorrer?

mas gente viene, cuidado ,

precaucign, mucha prudencia;

RO arriesgnes vuesira mocencia,

ni 4 vuestro padrve y amada,
Dichos y Mauricio; Martin esterd

@ paiio, 105 & Sttt

Mau. Adelaida: conmovido . . ¢
convlo que llegné a enteader, ..
wuelvo ante 1 a parecer

y s

Er iy F

i 50 )

aparéntando sentimienta,

en lagrimas :émrhergi’dm 9

Tu padre creo se halla

despues de tan larga ausencia

aqui, pues que su existencia

no la perdié en la batalla

que afirmaron j tn , su suerts

hija, debes mejorar,

pud éndole libertar

de la lu;isi_ul_l y Ia muerte;

tu con_<er la tierna esposa

de D. Martin, Jograras

cuanto quieras, y serds

la muger mas venturosa:

dale, si, tu blanca mano,

no le trates cop desprecio

pues gue merece el aprecio

del mas grande soberano;

de él sty duda aleanzara,

de tu buen padre el perdon,

y en b mas estrecha union

a tu lido viviedy 0 Y

estaras Henp dehonores '

luego que Ezirh:‘s; ‘triunfante

suba al trone, y 4 tn'amants *

le hara grandiosos favores

como 4 gefe ran valiente.

¢ Podras hija permitir

vaya tu padre a mortr

matiana afrentosamente?

¢ no me respondes ? por Dios

es tu padre, y es mi hermano$

no Adela el pecho inhumane

‘quiera perder & los dos.

D. Ma:tin que te venera,

que te ama con ansiedad,

para darles libertad

sola tu 'respuesta espera. -
Adel. Pues bien: decid 4 Martin

que si les da libertad,

tal vez logre mi amistad,

Y sea....... | P LT
Mau. Su esposa al fin, | D
Lon precfjafmé-f_ﬂn asiéndola una manos

Si Adelaida, abrevia el ‘plazo; -

no le pongas tan lejano,

para que § mi tierno hermans

==

e

:

E
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pueda estréchar en mis brazos: - | por que megobra el valor
ahora mismo. s . que tu no tignes tirano' & oo oom v
¢ Con pensyasion ¢ interés, y antes que darte fatmano, 1o 5 @ 8
Addel. Vreguas dad ; ut yo misma me matare. “"J:HE'; 1 Elan
po tan pronte al fiero susto Corre, marcha a ia prision #1009
querais que suceda ¢l gusto, : do tienes fo que mas quiero, 5 7
Sale Martin con precipitacion yde- y notificales fiero
tras un sacerdote, Martin ase de (ama- su muérte y mi decision & y
no @ Adelada, . diles que nii desventura
Mart. Adelaidal por piedad les condeno & perecery
sed mia i st objeto hermaso s y puedes mandar hacer
aqui estid ya um refigioso para tres la sepultura.
que mitigue miansiedad . AMau. Dejadla que al corredoy
~gon hacerme veniuruso ~ ... suba un poco a serenarsey
con vuestra mano. |  mas tarde podra tratarse
Adel. Apartad. ¢on ira separandole. este negocio Mejor 3 4
Yo no puedo decidir £ que al fin vendra en consentie © '
tan prontamente mi suerte : en ser vuestra, que ha'de hacer?
librad os dos de la muerte, | Mart. Jamas he visto muger
y eutonces padreis iy | mas dificil de regir,
mi respuesta, el pundonor Idos Adelaida, 1dos ; |
me hace no poder mentir, y nb con vuesira presencia 0
y asi debo de decix _ acreceuteis la vehemencia
que aun ws tengo mucho harror, que desiroza mis sentidos.
Mare. Adelaida g duferir ' Mau. Vdya, ven, ven caprichosa,
mi paston siempre ardorosa asiendola ung manek
no ¢s posible ; o SO1S ML €3O8, que eres la primer muger
6 manana han de morir que se ha resistido 2 ser
81 O pensals otra €osa. de un Coronel tierpa esposa. .
Esta moche me he de ver Mauricio, Adelaiday Juana se eaw
vuestro duefio yentmroso: | por la pterta de la izquierda y quede
aqui estd ya el religioso solo Martin. ' | |
que mi dicha viene @ hacer, Mare. Miardiente deseo crece:
con haecepme vuestro esposo ; no es posible tolerar
con que podeis elegir: _ la tardanza, adelantar
& hacerme duena de vos nada ,ruhdu; me aborreee;
esta noche; 6 i los dos i y jamds por bien podre
fnafiana vereis Morir. . poseer & su belleza: .
Adel. ;Miserable ! me estremezco, es muy grande su entereza?
| Con decision,  jamis otra tal miré.
al oir que has pronunciado Al fin por lograrla dejo
dé espeso el nombre sagrade 1+ mis planes'de humiliacion,
cuande sabes te aborrezce f y me }leva la pasion
RO: jamas consentire i guiarme del consejo
1al bajeza, tal maldad ; de su tio; no hay remedio®
mo temo tu crueld:d, B seras aparcotizada,
B esas muertes yo vers; '~ para mirarte humillads,

1



xolav 2 sxdozag sun
y mia, ne hay otro medio, |
Si:a cll,q estoy, decidido ; R
esta noche te tepdré i,
en mis brazos, y seré
tu dueflo,, aungue sin sentido
lﬁhalles y despues
que mi guslo lmya hﬂcladﬂ,
la eabeza detu dma(}n
de 1u pad:e a los jueﬁ
{13 de ponerte, en espreclﬂ
de tu loca presyncion.
| Yo hanggue mi Lumillacion.
la pagues.a caro precio, ! '
Sale ’Umuma fig rumndﬂ bajar de

donde se halla Aciu'mu’a. .

- :I'l: Y

Que bage daingrata? ~ 7.
Mad. Lisia tranqulla mrru“ﬁsa' X
Jamﬂa bi...l-;l vuu:.im Enpﬂsa

$1 con mimo se la trata.,

preciso os que A convencer. _
os llegueis, que a su capricho, _;
s1n huu:r lo que os he dmhﬂ
nadie se plmdu upuncr._

SI peE-mi juicio 0s gul nm:-.s.

*mhﬁl}’ mismo con evidencia, -

y sin hacer resisteucia |
de su hvrmnaulﬂ trwhrms' |

y cuando. vuclva Dlel aueno |
anue, Ja.cause el pio, quiera .

ﬁ&mlﬁlu vu{:wlm amor {iera,

ya entonces sereis su dueuﬁ, i
y viendosu, pt.:,ltlli;l{}ﬂ ‘ |
imevitable, y su dhuutn

CS preciso que. tnnbwntn

y aprucbe vumlm pusmn.
Mart. L mano amigzo’ me dad
por la que hu:n, :IILHHI&I‘E
ser {u}u., pues me vere
en brazos de esa de dad 3
y vuestros grandes surucms 4 £
promety I‘t!Lﬂﬂli:-th’l:Ear, T SR
Ebt‘glllﬂﬂlTﬂ alcanzar AT 3, s
del Rey, Cuaqlﬂa Bgueﬁclr.ﬁ

l.-.-
"'15 [ I

:{1 o 'l\.i

pidais , pues por_justa Iey
debe ser It‘iﬂtl‘l]’)f‘llﬁ&d Enp
quien . n‘& I;a }'aulag_]u ol
et defender 4 su I{ey e

1..

i
o

< im3
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Mau. Y Tuego ;que decidis ==

habeis de los dos malvados
des[}ues que lahayais: iUﬁradn?

¢ Fy

Mart. Que nialiana hdnrdﬂ murlr* 585 8

pues st mii ardiente l'l{i‘ﬂﬂrfl
prmlm[m no hacerles tl‘l(ld

“era mienltras la lugmhﬁ

‘nunea tuve otra rnhuhum*l3 :
y cuando ya pose gda , HWDAHE B on
y de su ﬂlzml Lh!tthédb! R BAL . |

me \e‘t '., a'¢s0s dwmmadas

ﬂfau lal juzgud {ie Jese valﬂr*

porque aungue élino’es hermano.

. l}l‘lllILlu €5 Ml SfJberﬂeu’ﬂ, 1511 )

¢ @

“yisofociré el'dtor  DuirsgA Aol

que pued A causii sy muerw Y ¢
y si oeasicn se uf: eclera !
YO, YO misino se lachiera - ol
con el 41imo nmaiueﬂe.-

Es un hombre thn malvade!

tan unpm y WteiRtal] o 9usd e

que ﬁuiu el a mil Téﬂ*]ll‘ﬁ!ﬂs ks *-"_'
por su mano ha dmlium’dﬁ? |
es de tan mal mmmn hA Al
como todo fibhepal s 3 .
nada he séntide su fl'llﬁl";' M} &9 o
no merecé Compasion’, L 0

y asi maband’ a moriry g o :

Iw:rn no conviene que esto
o legue & sihér Ernesto 11"
si aqui llegiase avemiry o1

por que ya veis'(iie ¢s su hfi]ur,

S I5Y

-y no es faal condintiera

que su padré pereeteras © 0 109
de vos el'sécrerd exijo - 1
mas gra ndés Torque 'm‘a'i’i'aﬁl L

‘81 este muchacho™ '-:HI".HEI‘E (647 5410

lo que yo 'por vos ‘hiciera " e
con su padre y con su hermana,
ya veiss no'le wgt’at}arh. 0T 18

Mart Nu ten ;‘nq nmgtﬂ.‘n cindadm,

que este 'pum{r es ﬁehe&dﬂ, 5215
y solo al peclio se‘fia; « 0 oz
No se cuando Ertiesto wengﬁ 153
de la montaiia en queesta, ' =
Y ya se le avisara (1] 3549 48

e R
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para que alld se en{retenga: .
hasta que. demos el fin
a la obra prtnuplada.
Mau. Ella se vera acabada,
valeroso. ). Martin,
Yo me subo. 4 cﬂmpancr
de Adelaida la bﬁb‘&‘d'*' ¢ o
dentro de un, pﬂ{:mdﬂrmﬂa e
la podeis venir a ver
y entonges pﬂdﬂl,‘e‘: gﬂzar
de una belleza tan rara,
Mart. ﬂY St entonges clemprarl::;;ra1r
y prmmpmse a, vqcem g S,
yn me hana sz}qucflﬂﬂnr KA
3 los, nuestros, y B, es blEll BT,

el hechoafeen aquien- . .~ "

le tienen por religioso ;
pues ya veis que. este s el tema.
con que hacemos que nos sigan ,

y en nuestras. ﬁlasq;m,sngan |
por que antes que la dia e;na. ot

cina Larlqs, su mtenmun AT e

mas que ‘darsela, ‘65 querer:
por que damns a entender |
les quitan la 1*ellgmn |
que esta Subblﬁtﬂ en su tﬂl’lﬂ A
que hayd frmlgs 3, c;}pvemos,
Ldnﬂmgﬁs con Pnrtemtﬂ.
Mau. Yo sus 15@33 MIORDS L
pero no tengals cmdadu Al A B
que tomando la_bebida R
se resista, adormecida,
y el L'L’IEI'pE} anarcot:zada .
no dejara 4 su ﬁemldt} P8
medio paya QGHQCQI‘ 2o, X
ni para el labio mﬂver“ e
hasta que haya sucedi o,
o que vos tanto anhehzs, | |
Mare, Hid qqmgndn a dﬁpﬂﬂel‘j
por que mq: hacem padeccr L R

SEIR
J'EH‘_ L

en lo muehn que. tar ars.

Mau. Pron lo-C ‘Hﬂ}déprﬂs Ief‘*r:lrdﬂ_,.

L - "F
=7 i ]
s gkl -

o

11‘bl"

v ase, a ? q { F’Hﬁrﬂ b ;urda .iala
Hartm SRR
“th
Marr. . : 0 mo E'q ven;‘

‘“.T el lmmbre niias

Mas Ernesto por gjue. aqui !, ;
Sale mem’*da camino a'e eficjal

Jaccioso-
¢ Como venistan lageru )

Er., Por que el traidor de Eﬁparlem
biene setior, tras, de. RTICEN .
cuatro. leguas eathm, el
cle este sitig, y. Segun; dmén

no;ﬂtr;::s se. du;wen._j |

Mau. Cuanto en llurm tardar4 3

Ern. Esta noche. dLdeITbﬂndO |
se halla, y creo. que, no vengd
por que, s, facil se. ﬂntreienga
su ejercito. racmnandu R Tas
hasta matfiana no hay prlcsa :
podemos estar agud, | B

Mau. Y trae, mucha gente? ST aule

Ern. Si: e AE
y de a¢ uella mas vahﬂnte.
trae Ius deHMLm]hﬁm Blibie nnak
y Arlavan, (ue sl Luglgp'ﬁ " s
toda la facciom enteral .- . ..
pronto., proqto, congluia, . (]
Si aquesos no, son Enld,adna' .
son fieras , cuyo valor aal
no cabe en ho;:theaj'w '
terrﬂr da, solo habe ngnqu)rada. R

O, esi: p{JJHfI:: A M
- 3} &}‘ fﬁﬂ ZEF{

.f;:r

A &

andaote una cqr. m
I{}d{} lo que ha}y, es L]. s;ural. 1
Mart. Si: por eﬂayme aseﬁ‘um '
que no:hay nada que, temer .
por esta noche: manana d A
por la tarJe ny I‘Q]ilﬂ‘l,ﬂmﬂ%,

5 O

y a reunurnua 1PQMos . « .. o1 s ._;
ol elereitn, o mand o o b aliaiil
Krn. Cumna P z«:*—:*.*-;-q e L
Veo ya, la CERDIAR & o ¢ - srte
pero decidme ; gue gente
es la que cuenta? “‘,1 1 X 933
Mar;.} }’glyf:ﬂ; &om 29 oldiso® + swul 4
5 gr"im«ul.hpﬂslcmnfmﬂmi ;.'. : .*a.-" i
Tiene diez, mily 1%3”}!}5\{ -tk
Navarros mas, seis, 0t sathsaan i
de Gallegos uuﬂg wily AR
que aunque -Gr-‘ll g0s son ﬁnc&t.‘_ ety
tiene tercm;jg_ﬁj{pr%m% I
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valientes Aragoneses

Rusos , Prustanos, Franceses,

Andaluces , Valencianos,

Catalanes , Castellanos,

Polacos, y Portugueses,

que todos siguen gustosos

a Rey tan sabio y guerrero;

ya nos pagard Espartero

sus triunfos siempre horrorosos,
Ern. Que grandes ganas me dan

de verles, y de vencer!

;y entonces que me han de hacer?
Mart. Désde ahora’eres capitam. ‘
Ern. Quisiera ver 4 mi hermana.

y tio... para decirles ;

os empefiais en servirles.

Mars. Les veras por la manana,
que ahora no les puedes ver
por que se hallan ocupados.

Ern.- Acaso estdis ya casado >

tengo el ‘mas alto placer

en que seais mi cufiado!

¢y el amante que queria,

que tanto me hizo correr?

Mart. Tu le verds perecer

asi que aparezca el dia.

Ern. May mucho me alegraré.
Mart. Vaya, pues vendrds cansado’y
acompailame d cenar; -

luego podrads descansar

sin recelo ni cuidado.

Ern. Falta' me hace 4 Ia verdad.
Mare. A Dios estancra dichosa s
pronto a verte volveré, "

y en tu centro me veré

dueiio de la: mas hermosa ,

y ek mas felice seré.. |

Panse ; y la decoracion se mudaen
el calabozo de’ Federico en el que aparece
esce y D). luar. hI A5 o
D. Juan. ;Pusible es que el

nuestra desgradia ignorando ,

se halle em Bilbao descansando ™'

sin remediar puestro mal? =
porque mo puedo Creer

que ya no to haya sabidor 1"

s ok Ak dia bt Ed udidon L | 200

=
- -
4 - Fi = e

Gén er ab" M

Fed. Pues si lo llego a saber,

no dudeis de ese guerrero
generoso nos S0COTrd,

y a librarnos veloz corra:
conozco bien a4 Espartero.
Ojala todos como él
servieran 4 la Nacron,

no estubiera la faccion
como en el dia se vé;
y si es que ya no ha venido,
es 6 que no pudo andar
tanta jornada, 0 a ignorar
llega lo que ha sucedido.

¢ Y qué se ha de remediar
con ¢l imutil sentir ?

D. Juan. No siento, no, yo €l morir;
el tener que abandonar |
a esa hija idolatrada
al antojo de un tirano ! |
¢ de qué'sirve haberla hallado
st la dejo abandonada? '

Fed. Abandonada...! !que horror!
y es pnsiblé'-’ln'cnnsi'enta'!'
¢ Yo he dé mirar tal afrenta ?

i 2 donde estd mi valor?

; donde mi cortante espada ?

mi sofa, mi sola mano |
todo el poder del tiranc
arrostrara por mi amada;

pero ;infeliz” ;qué he de hacer
a ésta eadena amarrado ,

y de infames' rodeado »
nada mas que perecer...
morir por ti Patria mia
a manos de esos traidores 3
pero no con los honores
que los de Mendigorria
perecieron j su existencia
conclayeron cou la espada
en la maro, y la tuvieron
hasta tanto ueifa ﬁei‘;@ﬁ |
en sapgre infame bafada. =
;O ilustres sombras Fyo énvidio
vuestra yeaturosa suerte ; %
tlwiateis"g:fqﬁ{ﬁﬁ# rﬁﬂﬂrt;: .
pero yo conla que lidio

€5 afTrgfofi’, puey muero
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indefenso , sin poder
jmitaros , Y sip ser

Jitil 4 mig companeros ,

al Gobierno, a la amistad
4 aquesta Patria aflipda,
4mi Adelaidaquerida,

y & la dulce libertad.

. ¢ Porqueé en Arlavan O Asarta
no perecl peleando,

Ja excelsa gloria alcanzando
de aquellns que su sed harta
de sangre de esos crueles,
yieron su vida cortar,

pero llena de laureles‘?_

mas yo en aquesta prision
no puedo morir matando,
que era lo que mas ansianda
estaba mi1 corazon,

0 Adelaida! ;6 Patria mia/,
perdnnad si muero asl,
seguras que me halloaqui,
pero que no es culpa miag ,_
que si un traidor , un malvadg
no nos hubiera vendido,
antes que haberme cogido
me hubiera yo destrozado ;
mas ya no encuentro remedio
A los males que nos cercan ,

i es ficil tampaco crezcan

aunque busquen otros medios:

con que ya puede venir

la muerte , que la deseq,

¥ tampoco de vos crep r

que la debais de sentir, @ D. Juan,
D. Juan. Mil yveces yo la arrostre

cuando el Coloso del Sena

tenia la espafia llena

de egércitos : la busqué s,

cuando estda Espana cansada

de esclavitud vergonzosa ,

la frente alzd generosa

por la libertad ansiada

en tres siglos. Peleamos

tres angscon entereza;

mas la traicion la bajeza

de algunos 3 quienes damos

atii el nomibre de patriotas,

)
0 )
~ la vendieron ; la entregaron
y viles la ‘esclavizaron,
volviendo ese bando idiota |
d dominarlaj alligero. ;. . . ..
amago ; 4 la indicacion L
de una extrangera Nacion
cedieron cien mil guerreros.
i O werguenza! ;6 dolor/
;0 Patria! Mas gente viene.
Dichgs v Gawlan que saldrd ¢on
.por{:f{m de grmas en los brazos,
Fed. Gavilan !
Gav. Aqui me tienes ;
pero no como traidor.
Tomad armas , y al momento
a batirse,
Deja las armas en &l suelo.
Fed. Yo en tus brazos... le abraaa.
Gay. A bayoneta y balazos
serd este castillo nuestro.,
Fed. ;O valiente Gavilan !
Gap. Conyiene no deteneros ,
por que. nuestros companeros
esperandoos estan
armados, y la faccion
descansa muy descuidada;
la guardia se halla embriagada,
porque de dpio una porcion |
yo mismo eché eu la bebida.
" D. Juan y Federico se irdn armane
do al paso que Gavilan hable,
Fed. Dime, dime Gavilan _,
scon que ya armados estan
los nuestros?
Guav. Si: por mi vida,
Fed. ;Y ¢omo lo has alcanzado ?
Gav. Busqué A Juana que, sabia
que porcion de opio tenia
para el tio de tudama,
y todo se lo he pedido,
diciéndola que solo era
para que poder dormieran
un sin numero de heridos:
ella me lo dio al instante,
y en seguida me camino
4 buscar porcion de vino;
lo traigo; y siempre obsequsante

|
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con los sefiores facciosos, ) Gav. Vamos 'pliEl que corre prleu
a las guardias me dquﬂ, s nuestro triunfo 4 coronar ;
lleno dé regncuu o por la prision pmsa’ndﬂ ‘ j
fes convido genetﬂm do se halla'la- ‘sefiorita " o) iR
aceptaron el convite, rudexs quedaros: me irrita” ¢ 7
porque es gente que 4 estos casos 0 que ya vamos tardando.

Jamas ‘se mega L Fed. Maréhemos pues a’vencer
principian dar’ exlvxges. 3 ‘- cual Hiberales osados. ) o
a,poco ‘rato, obsepve TN U “Gay. Hmy me veran los malvados .
“que el é_[)w efecm qmt:endq S 13 npia sangre’verter: o
les iba 4 todos di}rﬁi‘TE}h&ﬂ SN DD Tuan® ‘Mirad "que’muy” pocos snfl
y luego que les dejé "' ~_al lance Hos compafieros. |
ammdmmdﬂs ‘con Tellé}' | Fed. ;Quéi tmporta'si'son Guerreros
me entro en Ig’ iglesiatado esté‘tn* ~que no temen la’faceion ?
los compiafieros’ qﬂe o e e De Arlavinios vcm:fednres'-
lenian noticia de ¢llp:; 99154 B los q que. ‘alld én M{‘udrﬂ'ﬂrrm
‘hﬂgamm a'an 'pdntepn'” g gl su]nefdh”‘dﬂnﬂwz&%mi. of |
¢ Subterrdnes’e LSI]HE"iI’jSD 5l r e destrozar esos trardoies s ki
que Tello como*faccroso’ (' © "% samds tefibron 1o mucrte,
sabe, y una’ gran pnr{,mﬂ iR Y con armas“en la' mano ,
de fu*n!e:. y' cajones " g o todo el poder dél tirano’,

108 premﬁ‘ta‘* Emu’sl{tamadﬂs

‘no a;redra su‘animo: fuerte.
nuestros Tahﬁntm %Gld Ados) -

Yo Tes"Yoy'a 'condueir

R s

se arman. 'y las mqmcmnes 129 al Cﬂﬂlbilﬁ" 3l Vibtoria,! con on
van LU*TIEIH]{} d-diserecdion ;= 'y éste ‘di" A de*g]urla | E_-' el
de modo que solo’ Tekigll sengousl ‘tendrd E’s;mna qué lueir - i1
qué arimers sefior vuestra: dlestra siendo’eterna ‘su memoria.
Y 1n0s Jaaguan a'rdicien” SUPl op, Iuan.?Pu‘es a vencer 6 morir.
que nos*hicieron ayer.” Ot 0y BNV Q W anse los tres.
Fed. 7O dza el ‘mas'venturdso? - : Muitacion “d" demmmm ésta fi-
nunct: me v jan g{1?u5{3‘ o B i -gura la habitacion de’ Adelaida, mfﬂ:
Jamas tuve tifﬂéiptdmf! FORE SR Mauricio coRPpaiolsh lentosy'y antes de
mar{,he‘mﬂrpues al*combalte Alegar al gavinete en que estard sutso~
vos socorred vuestra hija, """ “°' . $rina s Hetidneeomo aterrorisado:
¥ nuestra victoria' hyt L N Mau.“Tedeten sileéncio) pmfundo LG
mntad S o OMel Daanan yace,"y s tal 'mitemor ‘v ¢l
D. Juah. No"%e "dtéwarate 'f R d éste sitio, quieiterror (¢ ol £l
con el ardorese plan’ - o Sl § me causa el'verle ;"del‘mundo
por la lealetad'trazado’s i1 1o . parece’{*quﬁ*separadﬂ, BIE9 ODaIs1s
mucha pruﬂenua y cuidado; Y en retivorevereite, ’
gran sigilo"Gavilan. ‘ de mnguna alma viviente
Gav. No hay miedo; pues log nglas jamis ha sido-habitado
tan emb’i*mgndnb éstan,” higura que*nustﬂrimu lgte 297
que seguro’ estoy no' mran i ha vuelto d-su antlguﬁ ser,
un canon de'artillérfa, - =X volviéndofme ¢ ‘parecer o1 5! 2o
Fed. 1d & Adelaida 4 guardar "~ un asilé réligioso | 3is ok

que €3 iﬂ que nos mtere&a | Y no un fuerte_destl_mdo i Lo

o
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D. Juan. Ya por fin en la mansion
‘estoy de mi-hija querida,
¥ puedo:esponer:la-vida
por su honory‘mropinion;
¢ mas donde se halla? ; qué horror!
¢donde esté? sacaso la suerte
Yy n:is consejos... la‘muerte _
la hansecho abrazar? jgran'Dios!
‘1 0 hijarmial vién 'y mira
al padre ‘mas desgraciado;

4 la Guerra y al furer;
¢ pero dste fiero terror
ué me tiene anonado,
e qué puede diman ar.?
L¢ 68 6l silencio? | 60, gran Dios!

Se sentirdrel:ruido de unrelox que

‘dard las dos. 07 11
yo me estremezco! las dos
son-las que-acaban de dar.
Aun élirnido ‘mas pequeiio
me turba, meacercare
4 sa lecho, ymirare |
i se hallaentregada al suetio.

Se acercaal gavinete de -Adelaida

seorre las cortinasiyla observa.
' Dormida esta: .d.ﬁg;ra{:i-adei.!
‘el verla me causa horror;,
al paso que A Otros ‘amor:
. luego serds entregada
‘al que mas aborreciste.

o Adelaidassuspira.

+ .+ En vano'son tus:suspires!
pues.yo.a gue muerasaspiro.
\itan solo ‘por:que hijadustes

‘de un hombrea quien odio‘eterno

~ juré, y el pechoianhumano
‘desconoce que es hermano
a quien debia amar tierno
pero noyies tal la vehemencia
‘con que:yo-le aborreciera
‘que si en mimanosestubiera,
‘& toda su descendencia
haria lnego morir:

- dal ‘vez o logre , mas antes
‘te verds en los amantes
brazos de aquel que seatir
tus lamentos no sabra;
pues luego que haya logrado

 su antojo, de €l fastidiado,

‘tu amor abandonara.
Voy 2 avisarle corriendo,
‘y revosando en placer,
l}ﬂr”ﬂue:"ﬂﬁ’ ‘padecer. . 1.0 o
dos que siempre aborregiendo .
.he estado, estoy.y estaré..
-Se vd porla izquierda,-y. por la
o) orecha sate D.c Jummmm ;

Adelaida :m;rp'i'ra.

‘mas no: se:habra-retirado
‘4 ésla estanecia, pues suspira.

Abrird un. poceo las cortinas v fi gu-

rard contemplarla.

Dormida-esta, ‘que’pasmosa
es ésta tranguilidads ;000

qué disfrutal qué beldad

tan indeente-y-hermosa 1
-5 mas comorpuede dormir,

cuando -ignurar no.debia.,

o cercano que-estael dia
“engué debieran morir

su‘amante 'y padre ?la.mano
‘del Omuipotente Ser,

Ja habra librado“de ‘ver
Tur an medioitan humano,,

as desgracias, el tormento,

y la desesperacion |

que ofrecierala  traicion
como- ¢l mas grato ernamento’’
a los pies de ése tirano '

‘prineipe, cuya inhumana

voraz sed de sa ngre humana
quiere saeiaryty al Hispano® 75
suelo que nacerle/viera, :

le juzga recompensar

con destrozarle y regar
con sangre, y su fiera
ambicion quiére apagar.

“Apnrmré de la. mente,
‘estos recuerd0srodiosns;, 25U
‘dedicéndome al hermoso

objeto, que en rnocente ©
sueiio Teposa,ignorante

-de cuanto pasa: quisiera
- que a!gunas horas dormera, .
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hasta tanto que sii amanis

sin peligroy vencedar ‘

de ésos bandalos, la glona

cantase de la victona

apar de la de su amor.

Pero mi hijp... 10 tirano }

;& dénde le has conducido !

mas bien su verdugo hassido

que su tio y que mi hermano:

tu le guitaste el honoe :

que (e su padre hereddra ,

v le hiciste que se alzara

con ese bando traidor s

va por siempre le perdf;

Jjamds le quisiera ver;

deseo (jue d perecer |

llegue luego; mas aqui

descansa el consuelo mio;

Diri gfcf?zdﬂ;e a do esta Adefaﬁdﬂg

VOy con gusto § contemplar

su dulce suefio, y aguardar

lo que de mi solo fio.
 Seentraen lahabitacion de Adelai-
da, y sale Martin con espada , v con
Pasos muy lentos se paraantesde llegar
al gavinete , v segun marcan los versos
¢e ira acgrcando hasta gus se halle con
D. Yuan. Gt s s sy Bl

Todos en profundo sueiig

descansan; solo el ardor

de ny Fasiﬂn, y el rigor

de un fiero y tirano duefio

de mis sentidos, en vela

me hage estar, viniendo 4 sey

por esta.ingrata muger |

permanente eentinela ;

mas ahora me vengaré

de su desprecio y rigor,

y gozaré del amor |

que mas quise y desce

sl que resista su honors:

yamos pues 4 acelerar '

se ira acercando.

el plazo de mi ventura; ‘

me acercaré a la hermosura

que tanto me hace penar,

Y ¢n sus brazos,,. i ¢ traidor /

e |

Fa & entrar e el gavinete, y sale
D. Juan conla espada en lg mane,
tu aqui / s que bienes & hacer§
D. Juan. Venge tu sangre 4 verter;
ahora verds mi valor. Pelean los dos,

-Mart. Traicion! guardias acudid,

D. Juan No 4 tu socorro cobarde
llames, por que ya es muy tarde
Le hiere.
Mart. Hay suerte mas infeljz !
muerto soy , y solo siento
no haber podido lograr
tu familia deshonrar,..
8¢ oirdn algunos tiros entre telones
acompanados de voces que dirdn, " virq
ISABEL 11} yird LA LIBE&TAD; ¥ oidas
por Martin dice. ' ‘
~ Vaces que sois mi tormento ! =
acabame de matar, a D, Juan,
que ya la muerte no siento; |
fmas pronto... voy.. & espirar
FEsto deberd decirla con mucha pausa
pues.. ya.. me falta el aliento..

Se apoyard & una columna, y sale
Mqur? cio con la E’é‘}?ﬂd# dﬂm'uda, repas
ra en Martin este se reanima alga y
le dice, |
Mau. Vengar justo es tal traicion .

' B'Im'f. Mi vida ai]ﬁgﬂ vengad ;

cumplid pues con la amistad,

Y con wvuestra obligacion:

hay tienes 4 mi asesino.

- Cae muerto contra la puerta de la
derecha de modo que no sele vea enel

Jarq.

Mauricio pelea con D. lian.
Mau. Muere infame; pues tu muerte
hardi mi felice suerte. |
D. Juan. Que eres muy poco imagiuno ,
para quitarme la vida. i it
Mav. M odio fuerzas me dara.
D. Juan. Tu mi brazo probards. le Aiare.
Mau. muerto soy: ;6 fiera herida !
Se retira contra ia puerta de lade—
r Efﬁﬂ » ¥ D. Juan suspende el combute
mirandole atentamente.
acabame de matar.
9a¢ia tu sed inhumano !
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sigue siempre tan cruel, |
y en tu sangre.... ‘
- p. Juan. {O Dios! ;en guien ?
Mau.En la de tu mismo hermano.
yO 80y , YO 80y al que has muerto.
acereandosele y D. Juan le recorocs.
D.Ju.; O Dios! Mauricio! ¢ qué he hecho?
Mau. Me has atravesado el pecho,
D. Juan.: Estuyendo desconcierto |
Sale Ernesto con una pistola en la
mano v al hellarse con Mauricio le a-
braza. |
Ern.En vano ya es pelear;
todo lo tienen tomado:
mas que es esto ” { tio amado !
Ahora es cuando repara en el y le
abraza. , 5
Mau. ¢ Vienes mi muerte & vengar?
pues hay tienes al traidor.
Serialando ¢ D. Juan ;. Ernesto le
.apunta y tira al tiempo dé decirle.
D. Juan. Detente: que vas haeer ?

“esto me restaba ver'i
hijo mio! tu furor:
me ha conducido a la muerte.
Sale Adelaida despavorida y s¢ a-=
braza de su padre. |
Adel. Qué esto padre adorado ?
D. Juan. Ven hija del alma mia:
Adelaida repara gise su padre €std
herido.
Adel. ;Cuanta sangred
D. Juan. 1O ftero diat
Adel. Ernesto ven, y en los brazos
de nuesiro padre...
Ern. iQué horrort ww U
mi padre! ..y por mf estd herido ' .«
Adel. Que teneis padre querido ?
hertdo estaws? ; que dolor! -
D. Juan. Si.. te voy x abandonar
para sfeimpre.. Yo me Rituerow..
Adelaida cae desmiay®da sobre und

silla . Mauriero apoyadoenina esealerd

dfge_mfrﬂ' moribunde, - .~
 Maz. Podeve 16 viranol e fierg

-alora dispara.

por Ia mano de tu hijo:
tu hijo mismo te ha matado ,
Y yo muero ya vengado,

Cae muerte Mauricio,
Ern. A la muerte me dirijo;

pues ya ¢ que puedo esperar

siendo un atroz parricida ?

Se dirije dla puerta dela !zquierda.
D. Yuan. Ernesto ! ven por mi vida...

venme por Dios 4 abrazar,

tierna Adelaida /! 4 morir

voy ; pero tu noble amante.

Asiendola una mano ; sin que ella
vuelva en si.

Al tiempo de ir a querer salir Fr=
nesto por la puerta de la izquierla sdle
Federico v soldados armados; v al en-
trar se halla con Ernesto ; este se di=
rije d donde esta su padre; pero antes
es heridos

‘ed. Entrad , entrad al instante,
a nadie dejeis salir;
pues escondido el traidor..
se halla con Ernesto.
muere mfame , |te resistes !

Ernesto cae en los brazos de su
padre gue tendra asida una mano dé
Adelaida. Federico se detiene.

Ern. Detente que ya me hLieristes
Padrel...... Adelaida...e

Fed. {Que horror! __
3 st hermano yo he matado !

D. Juan' Hijo mio! abrasandole.
Ern. Yo.... fﬂ“*ﬂiﬂ{fﬂ- -
D. Juan: Federico!

Fed. Me estremezco § horrorizade,

en samgre todo Baﬁqt!ﬂ? e
timbien vos! ; que ha sucedido?
, ¥ mt Adelaida ?
D: Juar: No temas

nada tiene.... se halla llena

de susto,; y perdid el sentrdo,
§0O...c ya siento... que & espirar
I?ﬂy‘..w acercate.... BI ﬂ}iéﬂl{}.‘m.i
me falia, en este momento,
Quieto & tu amor confiar

¢sta hijadesgraciadas
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se de esti desyenturadas opigl 1 Adel. Feliz soy. hoas ‘v
Ee da {a mano de Jdﬂimda ¢ dénde ‘esta mi padre qmadﬂ %ol i
hija ia ! 6 santo Dios!! repara en: st Padre .y Hermamw
Ern. Padrel... | | vuelve d@ desmayarse. - . og
D. Juan. Ernestole oup, 07 -« jouertod m:s pies cammlhermam
LI Y{}u fa«llﬂ?{:@.. (¥ ROTIH F1i 0 D l‘-}' no: [I}ﬁﬂﬂﬂ {J{}JP pwdad”il D1 Ly
D. Juan. Yol ya de fuerzas. carezco., Federico: Naciones; sesearmentad’ .4
Ern. Vamos amoenr losidose ! sl 8 de la. ambigcion ‘de un.tirano s LA
D. Juan. A Dios: hijo.: (1 - 19 mizad pues la: consecuencla, _
Caen dlos pies de Fm!ermﬂ yD.. _deuna guerra fratricida; * &
Juan y Eruesto al mismo tiempo ,se-  ved a la Espaiia sumida &
levantade la silla Adelaida como fuera.  en el luto.y la indigencia. By
de si y se apoya e Federicos vv  Mirad la escena. ‘horrorosa
Fed: ; Dewa aciados by ok o | de una familia infehz, .
Adf—‘Lildﬂ' ' 1 B % ol y huid Naciones, huid
Adel. ¢ Donde esloy? YA d{} I_u;-,ha: tan Es[lﬂﬂwiﬂh g
R - o R LY

Esta: c&mposuuam*as PTUPIEd‘Id de su Autor y demandara
ante la ley al gue la reszrima sin su permlso, pues todos los

eg@mplareﬂ van rubm‘adus.ﬁ
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